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(Retsakter, hvis offentliggorelse er obligatorisk)

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EF) Nr. 1638/2006

af 24. oktober 2006

om almindelige bestemmelser om oprettelse af et europaisk naboskabs- og partnerskabsinstrument

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab, sarlig artikel 179 og 181 A,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

efter proceduren i traktatens artikel 251 (1), og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

()

For at gore Fellesskabets eksterne bistand mere effektiv,
foreslds der nye rammer for planlegning og levering af
bistanden. Denne forordning udger et af de generelle
instrumenter til direkte stotte af Den Europaiske Unions
eksterne politikker.

Det Europaiske Rad i Kebenhavn den 12. og 13. december
2002 bekreftede, at udvidelsen af Den Europziske Union
var en vigtig lejlighed til at fremme forbindelserne med
nabolandene pa grundlag af fzlles politiske og ekonomiske
vardier, og at EU fortsat er fast besluttet pd at undgd nye
skillelinjer i Europa og pé at fremme stabilitet og velstand
inden for og uden for EU’s nye granser.

Det Europaiske Rad i Bruxelles den 17. og 18. juni 2004
understregede pd ny, at det lagde stor vaegt pa at styrke
samarbejdet med disse naboer pa baggrund af partnerskab
og falles ejerskab og med demokrati og respekt for
menneskerettighederne som falles vaerdigrundlag.

De privilegerede forbindelser mellem EU og dens naboer
bor bygge pa tilslutning til falles vardier, herunder
demokrati, retsstaten, god forvaltningspraksis og respekt
for menneskerettighederne samt de markedsekonomiske
principper, dben, regelbaseret og fair handel, baredygtig
udvikling og bekaempelse af fattigdom.

Det er vigtigt, at EF-bistand i henhold til denne forordning
ydes i overensstemmelse med internationale aftaler og
konventioner, som Fellesskabet, medlemsstaterne og

Europa-Parlamentets udtalelse af 6.7.2006 (endnu ikke offentliggjort

i EUT) og Rédets afgorelse af 17.10.2006.

)

partnerlandene er parter i, og at den ydes under
hensyntagen til de generelle principper for international
ret, der er almindeligt accepteret af parterne.

[ @steuropa og det sydlige Kaukasus danner partnerskabs-
og samarbejdsaftalerne grundlag for de aftalemeassige
forbindelser. I Middelhavsomradet udgar Euro-Middelhavs-
partnerskabet (»Barcelona-processenc) de regionale rammer
for samarbejdet, som suppleres med et net af associerings-
aftaler.

Som led i den europaiske naboskabspolitik har Den
Europziske Union og partnerlandene i fallesskab fastlagt
et sat prioriteter, som skal indarbejdes i en rakke i
feellesskab vedtagne handlingsplaner, og som vedrorer flere
nogleomrdder for en specifik indsats som f.eks. politisk
dialog og reform, handel og ekonomisk reform, afbalan-
ceret sociogkonomisk udvikling, retlige og indre anligg-
ender, energi, transport, informationssamfundet, miljg,
forskning og innovation, udvikling af civilsamfundet og
mellemfolkelige kontakter. Fremskridt med at realisere disse
prioriteter vil bidrage til at virkeliggore partnerskabs- og
samarbejdsaftalernes og associeringsaftalernes fulde poten-
tiale.

For at underbygge partnerlandenes tilslutning til de felles
vardier og principper og deres bestrabelser for at
gennemfere handlingsplanerne ber Fellesskabet vaere i
stand til at yde bistand til disse lande og statte forskellige
former for samarbejde mellem dem indbyrdes og mellem
dem og medlemsstaterne med sigte pd at opbygge et
omrade med falles stabilitet, sikkerhed og velstand, som
involverer en udtalt grad af gkonomisk integration og
politisk samarbejde.

Det er et vigtigt mdl med EF-bistanden i henhold til denne
forordning, at der tilskyndes til politiske, skonomiske og
sociale reformer i nabolandene. I Middelhavsomradet vil
dette mal blive virkeliggjort i et videre perspektiv inden for
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(10)

(11)

(12)

(14)

Middelhavsdelen af »det strategiske partnerskab med
Middelhavsomrddet og Mellemgsten«. Der vil blive taget
hensyn til de relevante dele af EU's strategi for Afrika i
forbindelserne med de nordafrikanske nabolande i Middel-
havsomrédet.

Det er vigtigt, at den bistand, der skal ydes udviklings-
landene blandt nabolandene inden for rammerne af den
europziske naboskabspolitik, er sammenhangende med
mélene og principperne for Fellesskabets udviklingspolitik
som skitseret i faelleserkleeringen om den europiske
konsensus om udvikling ('), som blev vedtaget den
20. december 2005 af Radet, reprasentanterne for
medlemsstaternes regeringer, forsamlet i Rddet, Europa-
Parlamentet og Kommissionen.

EU og Rusland har besluttet at udvikle deres specifikke
strategiske partnerskab gennem skabelse af fire feelles rum,
og der vil blive brugt EF-bistand til at stette udviklingen af
dette partnerskab og fremme det grenseoverskridende
samarbejde pd greensen mellem Rusland og dets europaiske
naboer.

Den nordlige dimension udger en ramme for samarbejde
mellem EU, Rusland, Norge og Island, og det er vigtigt, at
feellesskabsbistanden ogsd anvendes til at stotte aktiviteter,
der bidrager til gennemforelse af denne ramme. De nye
mélsetninger for denne politik vil blive opstillet i en
politisk erkleering og i et dokument for politikrammen, som
skal udarbejdes pa grundlag af de retningslinjer, der blev
godkendt pd ministermodet om den nordlige dimension
den 21. november 2005.

For Middelhavspartnernes vedkommende ber bistanden og
samarbejdet indpasses i Euro-Middelhavspartnerskabet, der
er etableret med Barcelona-erkleeringen af 28. november
1995, som blev bekraftet pd topmedet mellem EU og
Middelhavslandene pa tidrsdagen for denne erklering, den
28. november 2005, og der bar tages hensyn til, at parterne
i denne sammenh@ng er enige om at oprette et fri-
handelsomrdde for varer inden 2010 og indlede en
asymmetrisk liberaliseringsproces.

Det er vigtigt at befordre samarbejde bade ved EU’s ydre
grense og mellem partnerlandene indbyrdes, serlig dem,
der ligger geografisk nar hinanden.

For at hindre, at der opstdr nye skillelinjer, er det sarlig
vigtigt at fjerne hindringerne for et effektivt granse-
overskridende samarbejde langs EU’s ydre granser. Det
granseoverskridende samarbejde ber bidrage til en inte-
greret og bearedygtig regional udvikling mellem granse-
regioner, der steder op til hinanden, og en harmonisk
territorial integration péd tvars af Fallesskabet og med
nabolandene. Dette mal kan bedst realiseres ved at
kombinere mélene for politikken over for tredjelande med
en miljomassigt baredygtig ekonomisk og social sam-
herighed.

() EUT C 46 af 24.2.2006, s. 1.

(16)

(18)

(19)

(20)

(1)

(22)

For at hjelpe nabolandene blandt partnerlandene med at
virkeliggore deres mal og befordre et samarbejde mellem
dem og medlemsstaterne er det onskeligt at etablere et
enkelt politikinstrument, som skal treede i stedet for en
rackke eksisterende instrumenter og dermed sikre sammen-
haeng og forenkle bistandsprogrammeringen og -forvalt-
ningen.

Dette instrument ber ogsd stette grenseoverskridende
samarbejde mellem partnerlande og medlemsstaterne, idet
det kan give en betydelig effektivitetsgevinst at operere med
en enkelt forvaltningsmekanisme og et enkelt sat pro-
cedurer. Instrumentet ber bygge pd erfaringerne med
gennemforelsen af naboskabsprogrammerne i 2004-2006
og fungere pd basis af principper om f.eks. flerdrig
programmering, partnerskab og samfinansiering.

Det er vigtigt, at greenseregioner i lande i Det Europziske
@konomiske Samarbejdsomrdde (E@S), som i gjeblikket
deltager i greenseoverskridende samarbejde mellem med-
lemsstater og partnerlande, fortsatter dette samarbejde pa
grundlag af deres egne ressourcer.

Ved denne forordning fastsettes der for perioden 2007-
2013 en finansieringsramme, der udger det primare
referencegrundlag for budgetmyndigheden i forbindelse
med den drlige budgetprocedure, jf. punkt 37 i den
interinstitutionelle aftale af mellem Europa-Parlamentet,
Rédet og Kommissionen om budgetdisciplin og forsvarlig
gkonomisk forvaltning (?).

De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af denne
forordning ber vedtages i overensstemmelse med Radets
afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsattelse af
de narmere vilkir for udevelsen af de gennemforelses-
befgjelser, der tillegges Kommissionen (3).

Proceduren med forvaltningsudvalg ber anvendes til at
definere gennemforelsesbestemmelserne vedrerende det
grenseoverskridende samarbejde og til vedtagelse af
strategidokumenter, handlingsprogrammer og sarlige for-
anstaltninger, som ikke behandles i strategidokumenter, og
hvis veerdi overskrider en tarskel pad 10 mio. EUR.

Malene for denne forordning, nemlig at fremme et udvidet
samarbejde og en gradvis gkonomisk integration mellem
Den Europaiske Union og nabolandene kan ikke i
tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne og kan
derfor pd grund af den patenkte handlings omfang bedre
gennemfores pd fellesskabsplan; Fellesskabet kan derfor
treeffe foranstaltninger i overensstemmelse med subsidiari-
tetsprincippet, jf. traktatens artikel 5. I overensstemmelse
med proportionalitetsprincippet, jf. navnte artikel, gér
denne forordning ikke ud over, hvad der er nedvendigt for
at na disse mdl.

() EUT C 139 af 14.6.2006, s. 1.

(%) EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23. Andret ved afgerelse 2006/512/EF

(EUT L 200 af 22.7.2006, s. 11).
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(23) Det er nodvendigt pa grund af denne forordning at ophave
Rédets forordning (EGF) nr. 1762/92 af 29. juni 1992 om
gennemforelse af protokollerne om finansielt og fagligt
samarbejde indgdet af Fellesskabet med tredjelandene i
Middelhavsomrédet (1), Radets forordning (EF) nr. 1734/94
af 11. juli 1994 om finansielt og fagligt samarbejde med
Vestbredden og Gazastriben (%) og forordning (EF) nr. 1488
96 af 23. juli 1996 om finansielle og tekniske ledsagefor-
anstaltninger (Meda) i forbindelse med reformen af de
gkonomiske og sociale strukturer inden for rammerne af
Euro-Middelhavs-partnerskabet (). Denne forordning vil
ligeledes erstatte Radets forordning (EF, Euratom) nr. 99/
2000 af 29. december 1999 om bistand til partnerstater i
@steuropa og Centralasien (*), der udleber den 31. decem-
ber 2006 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

AFSNIT 1
MAL OG PRINCIPPER
Artikel 1
Formadl og anvendelsesomride

1. Ved denne forordning oprettes der et naboskabs- og
partnerskabsinstrument til at yde EF-bistand til at udvikle et
omrdde med velstand og gode naboskabsforbindelser mellem EU
og de i bilaget navnte lande og territorier (i det folgende
benaevnt »partnerlandene).

2. EF-bistanden anvendes til partnerlandenes fordel. EF-bistan-
den kan anvendes til medlemsstaternes og partnerlandenes samt
deres regioners felles fordel til at befordre graenseoverskridende
og transregionalt samarbejde, jf. artikel 6.

3. EU bygger pd vardier som frihed, demokrati, respekt for
menneskerettighederne og de grundleggende frihedsrettigheder
og retsstaten og seger at vinde tilslutning til disse veardier i
partnerlandene gennem dialog og samarbejde.

Artikel 2
Anvendelsesomradet for EF-bistanden

1. EF-bistanden skal fremme et udvidet samarbejde og en
gradvis gkonomisk integration mellem Den Europziske Union
og partnerlandene og sarlig gennemforelsen af partnerskabs- og
samarbejdsaftaler, associeringsaftaler og andre eksisterende og
fremtidige aftaler. Den skal desuden stotte partnerlandene i deres
bestrabelser pa at fremme god forvaltningspraksis og en
retfeerdig sociogkonomisk udvikling.

(") EFT L 181 af 1.7.1992, s. 1. Andret ved forordning (EF) nr. 2112/
2005 (EUT L 344 af 27.12.2005, s. 23).

() EFT L 182 af 16.7.1994, s. 4. Senest @ndret ved Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EF) nr. 2110/2005 (EUT L 344 af 27.12.2005,
s. 1).

() EFT L 189 af 30.7.1996, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 2112/2005.

() EFT L 12 af 18.1.2000, s. 1. &ndret ved forordning (EF) nr. 2112/
2005.

2. EF-bistanden anvendes til at stgtte foranstaltninger inden for
folgende samarbejdsomrader:

a)  fremme politisk dialog og reform

b)  fremme lovgivningstilneermelse i retning af hejere standar-
der pd alle relevante omrdder, og sarlig anspore partner-
landene til gradvis deltagelse i det indre marked og en
udvidelse af handelen

¢)  styrke nationale institutioner og instanser, som har ansvaret
for at udforme og anvende politikker pd omréider, som
indgar i associeringsaftalerne, partnerskabs- og samarbejds-
aftalerne og andre multilaterale aftaler, hvori Fallesskabet
ogleller dets medlemsstater og partnerlande er part, og hvis
formal det er at nd de i denne artikel definerede mal

d) fremme retsstaten og god forvaltningspraksis, herunder
styrke den offentlige administrations effektivitet og dom-
stolenes upartiskhed og effektivitet, og stotte bekempelse af
korruption og svig

e) fremme baredygtig udvikling i enhver henseende

f)  fremme regional og lokal udvikling bade i byer og
landdistrikter med henblik pd at begrense uligheder og
forbedre regionale og lokale udviklingsmuligheder

g) fremme miljobeskyttelse, naturbevarelse og baredygtig
forvaltning af naturressourcerne, herunder ferskvand og
havets ressourcer

h)  statte politik for fattigdomslempelse for at bidrage til at nd
FN’s millennium-udviklingsmal

i) stette politik til fremme af social udvikling, social
integration, ligestilling mellem kennene, ikke-diskrimina-
tion, beskaftigelse og social sikring, herunder beskyttelse af
vandrende arbejdstagere, dialog mellem arbejdsmarkedets
parter og respekt for fagforeningsrettigheder og grund-
leeggende arbejdsstandarder, herunder for bernearbejde

j)  stette politik til fremme af sundhed, almen uddannelse og
erhvervsuddannelse, herunder ikke kun foranstaltninger til
bekempelse af storre smitsomme og ikke-smitsomme
sygdomme, men ogsd adgang til sundhedsydelser og
uddannelse i sund livsstil, herunder uddannelse af unge
piger og kvinder i reproduktiv sundhed og sundhedspleje af
spedbern

k) fremme og beskyttelse af menneskerettighederne og de
grundleggende frihedsrettigheder, herunder kvinders rettig-
heder og berns rettigheder
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stotte demokratiseringsprocessen, bla. ved at styrke den
rolle, som civilsamfundets organisationer spiller, og fremme
mediepluralisme, ogsd gennem valgovervigning og valgbi-
stand

befordre udviklingen af civilsamfundet og af ikke-statslige
organisationer

fremme udviklingen af en markedsgkonomi, herunder
foranstaltninger til fordel for den private sektor og
udvikling af smd og mellemstore virksomheder, for at
anspore til investering og fremme den globale handel

fremme samarbejde inden for energi-, telekommunikations-
og transportsektoren, herunder sammenkoblinger, net og
deres drift, oge sikkerheden ved internationale transport-
og energioperationer og fremme vedvarende energikilder,
energieffektivitet og ren transport

stotte aktioner til forbedring af fedevaresikkerheden for
befolkningen, serlig pad sundheds- og plantesundhedsom-
radet

garantere en effektiv og sikker greenseforvaltning

stotte reformer og styrke kapaciteten pa omrédet retlige og
indre anliggender, bla. i forbindelse med sporgsmél som
asyl, migration og tilbagetagelse, bekampelse og forebyg-
gelse af menneskehandel og terrorisme og organiseret
kriminalitet, herunder finansiering heraf, hvidvaskning af
penge og skattesvig

stotte det administrative samarbejde for at forbedre
gennemsigtigheden og informationsudvekslingen pa skatte-
omrédet for at bekaempe skatteunddragelse og skattesvig

fremme deltagelse i EF-forsknings- og innovationsvirksom-
hed

fremme samarbejde mellem medlemsstaternes og partner-
landenes hejere lereanstalter og mobiliteten for larere,
forskere og studerende

fremme multikulturel dialog, mellemfolkelige kontakter,
herunder forbindelser til indvandrersamfund i medlems-
staterne, samarbejde mellem civilsamfund, kulturinstituti-
oner og udveksling af unge

stotte samarbejde om beskyttelse af den historiske og
kulturelle arv og fremme dennes udviklingspotentiale,
herunder gennem turisme

stotte partnerlandenes deltagelse i EF-programmer og
-agenturer

y) stotte graenseoverskridende samarbejde gennem felles
lokale initiativer for at fremme en baeredygtig ekonomisk,
social og miljgmassig udvikling i greenseomrader og en
integreret regionaludvikling pé tvaers af Fellesskabets ydre
granse

z)  fremme regionalt og subregionalt samarbejde og regional
og subregional integration, hvor det er hensigtsmassigt,
ogsd med lande, der ikke er berettiget til EF-bistand i
henhold til denne forordning

aa) yde stotte efter kriser, herunder stotte til flygtninge og
internt fordrevne, og hjelpe med katastrofeberedskab

bb) tilskynde til kommunikation og fremme udvekslinger
mellem partnerne om foranstaltninger og aktiviteter, der
finansieres i henhold til programmerne

cc) imedegd felles tematiske udfordringer pd omrdder af
gensidig interesse og alle andre mal, som er relevante for
denne forordnings anvendelsesomrade.

Artikel 3
Referencerammer

1. Partnerskabs- og samarbejdsaftalerne, associeringsaftalerne
og andre eksisterende eller fremtidige aftaler, ved hvilke der
etableres forbindelser med partnerlande, og de relevante
meddelelser fra Kommissionen og Réidets konklusioner om
retningslinjerne for EU’s politik over for disse lande danner
referencerammerne for programmeringen af EF-bistanden i
henhold til denne forordning. I fallesskab vedtagne handlings-
planer eller andre tilsvarende dokumenter udger referencegrund-
laget for fastsattelsen af EF-bistandsprioriteterne.

2. T tilfelde, hvor der ikke, som omhandlet i stk. 1, er indgdet
sddanne aftaler mellem EU og partnerlandene, kan der ydes EF-
bistand, sifremt den findes egnet til at realisere EU’s politiske
madl, og bistanden tilrettelegges pa grundlag af disse mal.

Artikel 4
Komplementaritet, partnerskab og samfinansiering

1. EF-bistanden i henhold til denne forordning supplerer
generelt eller bidrager til tilsvarende nationale, regionale eller
lokale strategier og foranstaltninger.

2. EF-bistanden i henhold til denne forordning ydes normalt
som led i et partnerskab mellem Kommissionen og modtagerne.
[ partnerskabet inddrages, hvor det er relevant, nationale,
regionale og lokale myndigheder sével som arbejdsmarkedets
parter og skonomiske interesseorganisationer, civilsamfundet og
andre relevante instanser.
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3. Modtagerlandene involverer i fornedent omfang de rele-
vante partnere pd det mest hensigtsmassige territoriale niveau,
saerlig pd regionalt og lokalt plan, i udarbejdelsen, gennem-
forelsen og overvagningen af programmer og projekter.

4. EF-bistanden i henhold til denne forordning samfinansieres
generelt af modtagerlandene med offentlige midler, bidrag fra
modtagerne eller andre kilder. Kravene om samfinansiering kan
fraviges i beherigt begrundede tilfelde, og ndr det er nedvendigt
for at stette udviklingen af det civile samfund og ikke-statslige
aktorer i forbindelse med foranstaltninger, der sigter mod at
fremme menneskerettighederne og de grundleggende friheds-
rettigheder og stette demokratiseringen.

Artikel 5

Sammenhzng, kompatibilitet og koordination

1. Programmer og projekter, som finansieres i henhold til
denne forordning, skal vare forenelige med EU’s politikker. De
afstemmes efter de aftaler, som Fellesskabet og dets medlems-
stater har indgdet med partnerlandene, og forpligtelserne i
henhold til multilaterale aftaler og internationale konventioner,
som de er part i, herunder forpligtelserne om menneske-
rettigheder, demokrati og god forvaltningspraksis.

2. Kommissionen og medlemsstaterne sikrer sammenhang
mellem EF-bistanden i henhold til denne forordning og finansiel
bistand fra Fellesskabet og medlemsstaterne gennem andre
interne og eksterne finansieringsinstrumenter og fra Den
Europeiske Investeringsbank (EIB).

3. Kommissionen og medlemsstaterne sgrger for at koordinere
deres respektive bistandsprogrammer for at e@ge bistandens
virkning og effektivitet i overensstemmelse med de opstillede
retningslinjer for styrkelse af den praktiske koordination inden
for den eksterne bistand og for harmonisering af politikker og
procedurer. Koordinationen indebzrer regelmaessige heringer og
hyppig udveksling af oplysninger i de forskellige faser af
bistandsproceduren, navnlig pé stedet, og udger et vigtigt skridt
i medlemsstaternes og Fallesskabets programmeringsproces.

4. Kommissionen tager i kontakt med medlemsstaterne de
nedvendige skridt til at garantere en passende koordination og et
passende samarbejde med multilaterale og regionale institutioner
og enheder sdsom de internationale finansieringsinstitutioner, De
Forenede Nationers srorganisationer, fonde og programmer
samt donorer uden for EU.

AFSNIT 11
PROGRAMMERING OG TILDEL ING AF MIDLER
Artikel 6
Programmernes art

1. EF-bistanden i henhold til denne forordning gennemfares
ved hjelp af:

a)  strategidokumenter for enkelte lande, for flere lande og for
graenseoverskridende samarbejde og flerdrige vejledende
programmer, jf. artikel 7, omfattende:

i)  lande- eller multilandeprogrammer, som vedrerer
bistand til et partnerland eller regionalt eller subre-
gionalt samarbejde mellem to eller flere partnerlande,
hvori medlemsstaterne kan deltage

ii) programmer for granseoverskridende samarbejde,
som vedrerer samarbejde mellem en eller flere
medlemsstater og et eller flere partnerlande i omrader,
der stoder op til deres felles del af Feellesskabets ydre
granse

b) falles operationelle programmer for granseoverskridende
samarbejde, jf. artikel 9, drlige handlingsprogrammer, jf.
artikel 12, og serlige foranstaltninger, jf. artikel 13.

2. Multilandeprogrammer kan omfatte transregionale samar-
bejdsforanstaltninger. I denne forordning forstds ved transregio-
nalt samarbejde: samarbejde mellem medlemsstater og
partnerlande til losning af falles udfordringer med henblik pa
at opnd fzlles fordele overalt pd medlemsstaternes og partner-
landenes territorium.

Artikel 7
Programmering og tildeling af midler

1. For lande- og multilandeprogrammerne vedtages der
strategidokumenter efter proceduren i artikel 26, stk. 2.
Strategidokumenterne afspejler de referencerammer og hand-
lingsplaner, som er omhandlet i artikel 3, og overholder
principperne og bestemmelserne i artikel 4 og 5. Strategidoku-
menterne udarbejdes for en periode, der stemmer overens med
prioriteterne i referencerammerne og indeholder flerdrige
vejledende programmer, herunder vejledende flerdrige finansielle
tildelinger og prioriterede mal for de enkelte lande eller regioner,
som er i overensstemmelse med de i artikel 2, stk. 2, anforte mal.
De tages op til fornyet overvejelse midtvejs i deres labetid, eller
ndr det maétte vare nedvendigt, og kan revideres efter
proceduren i artikel 26, stk. 2.

2. Nér Kommissionen udarbejder lande- eller multilandepro-
grammer, fastlegger den tildelingen til hvert program ud fra
gennemsigtige og objektive kriterier og under hensyntagen til det
pageldende lands eller den pagwldende regions sarlige kende-
tegn, ambitionsniveauet i EU’s partnerskab med et givet land, de
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fremskridt, der er gjort med hensyn til gennemforelse af de
vedtagne mal, herunder vedrerende forvaltningspraksis og
reformer og kapaciteten til at forvalte og absorbere EF-bistanden.

3. Kommissionen vedtager alene med henblik pd granse-
overskridende samarbejde og med sigte pa at opstille den liste
over falles operationelle programmer, der er omhandlet i
artikel 9, stk. 1, over de vejledende flerdrige tildelinger dertil
og over de territoriale enheder, der er berettiget til at deltage i
hvert af dem, et eller om nedvendigt flere strategidokumenter
efter proceduren i artikel 26, stk. 2. Disse strategidokumenter
udarbejdes under hensyntagen til principperne og procedurerne i
artikel 4 og 5 og dakker i princippet en periode pa op til syv ar
fra den 1. januar 2007 til den 31. december 2013.

4. Kommissionen fastsatter fordelingen af midlerne til pro-
grammerne for granseoverskridende samarbejde under hensyn-
tagen til objektive kriterier, sisom befolkningens storrelse i de
stotteberettigede omrader og andre faktorer, der har indflydelse
pa samarbejdets intensitet, herunder greenseomradernes sarlige
karakteristika og kapaciteten til at forvalte og absorbere EF-
bistanden.

5. Den Europaiske Fond for Regionaludvikling (EFRU) yder et
bidrag til programmer for graenseoverskridende samarbejde, som
udarbejdes og gennemfores i medfer af denne forordning.
Bidraget fra EFRU til foranstaltninger for grenserne til
partnerlandene er det belgb, der er fastsat i de relevante
bestemmelser i Radets forordning (EF) nr. 1083/2006 af 11. juli
2006 om generelle bestemmelser for Den Europaiske Fond for
Regionaludvikling, Den Europziske Socialfond og Samherig-
hedsfonden (1).

6. [ tilfelde af kriser eller trusler mod demokratiet, retsstaten,
menneskerettighederne og de grundleggende frihedsrettigheder
eller ved naturkatastrofer eller katastrofer udlest af mennesker
kan der foretages en ad hoc-revision af strategidokumenterne
efter en hasteprocedure. Ved denne revision skal der sikres
sammenhang mellem EF-bistanden i henhold til denne forord-
ning, og den bistand, der ydes i henhold til andre EF-
finansieringsinstrumenter, herunder Europa-Parlamentets og
Réddets forordning (EF, Euratom)(}) om oprettelse af et
stabilitetsinstrument.

AFSNIT 1II
GRAENSEOVERSKRIDENDE SAMARBEJDE
Artikel 8
Geografisk stotteberettigelse

1. Deiartikel 6, stk. 1, litra a), nr. ii), omhandlede programmer
for grenseoverskridende samarbejde kan omfatte folgende
granseregioner:

a) alle territoriale enheder svarende til NUTS 3-niveau eller
tilsvarende langs granser til lands mellem medlemsstaterne
og partnerlandene

() EUT L 210 af 31.7.2006, s. 25.
() Endnu ikke offentliggjort i EUT.

b) alle territoriale enheder svarende til NUTS 3-niveau eller
tilsvarende langs seforbindelser af storre betydning

¢) alle territoriale enheder i kystomrader svarende til NUTS 2-
niveau eller tilsvarende, som ligger op til et for medlems-
staterne og partnerlandene felles havomrade.

2. For at sikre kontinuitet i det eksisterende samarbejde samt i
andre begrundede tilfeelde kan territoriale enheder, der steder op
til de i stk. 1 navnte enheder, fd mulighed for at deltage i
programmerne for grenseoverskridende samarbejde pa de vilkér,
som er fastsat i de strategidokumenter, der er omhandlet i
artikel 7, stk. 3.

3. For programmer, der udarbejdes i overensstemmelse med
stk. 1, litra b), kan Kommissionen efter aftale med partnerne
foresla, at deltagelsen i samarbejdet udvides til hele den
territoriale enhed pd NUTS 2-niveau, pd hvis omrdde den
territoriale enhed pd NUTS 3-niveau er beliggende.

4. Listen over soforbindelser af steorre betydning opstilles af
Kommissionen i de strategidokumenter, der er naevnt i artikel 7,
stk. 3, pd basis af afstand og andre relevante geografiske og
okonomiske kriterier.

Artikel 9
Programmering

1. Det graenseoverskridende samarbejde i henhold til denne
forordning gennemfores pa grundlag af flerdrige programmer for
samarbejde for en grense eller en gruppe af grenser, der
omfatter flerdrige foranstaltninger, som forfelger et sammen-
hangende sat prioriteter og kan gennemferes med EF-bistand (i
det folgende benzvnt »fzlles operationelle programmer«). De
felles operationelle programmer tager udgangspunkt i de i
artikel 7, stk. 3, omhandlede strategidokumenter.

2. De felles operationelle programmer for landgraenser og
soforbindelser af stgrre betydning udarbejdes for hver. greense pa
det mest hensigtsmeassige territoriale niveau og omfatter
stotteberettigede territoriale enheder tilhgrende en eller flere
medlemsstater og et eller flere partnerlande.

3. De felles operationelle programmer for havomrader er
multilaterale og omfatter stotteberettigede territoriale enheder op
til et felles havomrdde tilhorende flere deltagende lande,
herunder mindst en medlemsstat og et partnerland, under
hensyntagen til de institutionelle ordninger og partnerskabsprin-
cippet. 1 programmerne kan indgd bilaterale aktiviteter, der
stotter samarbejdet mellem en medlemsstat og et partnerland.
Programmerne koordineres ngje med transnationale samarbejds-
programmer, der har delvis overlappende geografisk dekning, og
som er indfert i EU i henhold til forordning (EF) nr. 1083/2006.

4. De felles operationelle programmer udarbejdes af de berorte
medlemsstater og partnerlande pd det relevante territoriale
niveau under hensyntagen til deres institutionelle ordning og
partnerskabsprincippet som omhandlet i artikel 4. Program-
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merne omfatter normalt en syvarig periode, som gar fra den
1. januar 2007 til den 31. december 2013.

5. Andre lande end de deltagende lande, som steder op til et
feelles havomréade, hvor der gennemfores et felles operationelt
program, kan inddrages i dette fzlles operationelle program og
drage fordel af EF-bistand pé de betingelser, som fastsattes i de i
artikel 11 omhandlede gennemforelsesbestemmelser.

6. Senest et dr efter godkendelsen af de i artikel 7, stk. 3,
navnte strategidokumenter, foreleegger de deltagende lande i
faellesskab Kommissionen forslag til felles operationelle pro-
grammer. Kommissionen godkender hvert falles operationelt
program efter at have undersagt, om det er i overensstemmelse
med denne forordning og gennemforelsesbestemmelserne.

7. Felles operationelle programmer kan revideres pa foranled-
ning af de deltagende lande, de deltagende granseregioner eller
Kommissionen for at tage hensyn til @ndrede samarbejdsprio-
riteter, sociogkonomiske udviklinger, resultaterne af de péageel-
dende foranstaltninger og overvagnings- og evalueringsprocessen
samt behovet for at justere de disponible bistandsbelob og
omfordele ressourcer.

8. Efter vedtagelsen af de felles operationelle programmer
indgdr Kommissionen en finansieringsaftale med partnerlandene
i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i Réidets
forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 af 25. juni 2002 om
finansforordningen vedrerende De Europeiske Fellesskabers
almindelige budget (!). Finansieringsaftalen indeholder de lov-
bestemmelser, der er nedvendige til gennemforelse af det felles
operationelle program, og ber ogsd undertegnes af den falles
forvaltningsmyndighed, der er omhandlet i artikel 10.

9. De deltagende lande udvalger ud fra princippet om
partnerskab i fellesskab, hvilke aktiviteter der er forenelige
med prioriteterne og foranstaltningerne i de falles operationelle
programmer, til hvilke der ydes EF-bistand.

10. I sarlige og beherigt begrundede tilfeelde, hvor:

a)  der ikke kan udarbejdes et fxlles operationelt program pé
grund af problemer i forbindelserne mellem deltagende
lande eller mellem EU og et partnerland

b) de deltagende lande ikke har forelagt Kommissionen et
falles operationelt program senest den 30. juni 2010

¢) partnerlandet ikke har undertegnet finansieringsaftalen
senest ved udgangen af det ar, der folger efter godkendelsen
af programmet

d)  det falles operationelle program ikke kan gennemfores pa
grund af problemer i forbindelserne mellem deltagende
lande,

() EFT L 248 af 16.9.2002, s. 1.

tager Kommissionen efter at have hert den eller de pagaldende
medlemsstater de nedvendige skridt til at satte den pageeldende
medlemsstat i stand til at anvende EFRU-bidraget til programmet
i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 1083/2006.

Artikel 10

Forvaltning af programmerne

1. De falles operationelle programmer gennemfores i princip-
pet ved delt forvaltning af en felles forvaltningsmyndighed, som
befinder sig i en medlemsstat. Den felles forvaltningsmyndighed
kan bistds af et falles fagligt sekretariat.

2. De deltagende lande kan foresld Kommissionen, at den flles
forvaltningsmyndighed placeres i et partnerland, forudsat at det
udpegede organ er i stand til at anvende kriterierne i de relevante
bestemmelser i forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 til fulde.

3. I denne forordning forstds ved »felles forvaltningsmyndig-
hed« en offentlig eller privat myndighed eller instans, herunder
staten selv, pd nationalt, regionalt eller lokalt plan, som udpeges i
feellesskab af medlemsstaten eller medlemsstaterne og partner-
landet eller partnerlandene, der indgdr i et falles operationelt
program, og som har den finansielle og administrative kapacitet
til at forvalte EF-bistand og retsevne til at indgd de for
anvendelsen af denne forordning nedvendige aftaler.

4. Den felles forvaltningsmyndighed har ansvaret for at
forvalte og gennemfore det fxlles operationelle program efter
princippet om forsvarlig teknisk og ekonomisk forvaltning og
for transaktionernes lovlighed og formelle rigtighed. Med henblik
herpé indferer den egnede forvaltnings-, kontrol- og regnskabs-
systemer og -standarder.

5. Et felles operationelt programs forvaltnings- og kontrol-
system er baseret pd fuld adskillelse af forvaltnings-, certifice-
rings- og revisionsfunktionerne enten gennem fuld opsplitning af
opgaverne i forvaltningsmyndigheden eller ved udpegning af
serskilte certificerings- og revisionsorganer.

6. Til behorig forberedelse af gennemforelsen af de felles
operationelle programmer kan Kommissionen efter godkendel-
sen af det felles operationelle program og for undertegnelsen af
finansieringsaftalen give den flles forvaltningsmyndighed til-
ladelse til at anvende en del af midlerne under programmet til at
pabegynde finansieringen af en del af programmets aktiviteter, f.
eks. forvaltningsmyndighedens lgbende driftsomkostninger, fag-
lig bistand og andre forberedelsesaktioner. De narmere vilkdr,
der er geldende for denne forberedelsesfase, fastsattes i de i
artikel 11 omhandlede gennemforelsesbestemmelser.
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Artikel 11

Gennemforelsesbestemmelser

1. Der vedtages efter proceduren i artikel 26, stk. 2, sarlige
gennemforelsesbestemmelser vedrorende dette afsnit.

2. Gennemforelsesbestemmelserne vedrarer spergsmal sd som
samfinansieringssatsen, udarbejdelse af falles operationelle pro-
grammer, udpegning af de felles myndigheder og fastsattelse af
deres opgaver, fastsattelse af overvignings- og udvelgelsesud-
valgenes og det felles sekretariats rolle og funktion, udgifternes
stotteberettigelse, felles projektudvelgelse, forberedelsesfasen,
teknisk og finansiel forvaltning af EF-bistanden, finanskontrol og
revision, overvagning og evaluering, synlighed og informations-
aktiviteter for potentielle modtagere.

AFSNIT IV

GENNEMFORELSE

Artikel 12

Vedtagelse af handlingsprogrammer

1. Handlingsprogrammer, der udarbejdes pad basis af de
strategidokumenter, der er omhandlet i artikel 7, stk. 1, vedtages
efter proceduren i artikel 26, stk. 2, seedvanligvis hvert ar.

Kommissionen kan undtagelsesvis, f.eks. ndr der ikke er vedtaget
et handlingsprogram, pé basis af strategidokumenterne og de
flerdrige vejledende programmer, der er omhandlet i artikel 7,
treeffe foranstaltninger uden om handlingsprogrammer efter
samme regler og retningslinjer som for handlingsprogrammerne.

2. T handlingsprogrammerne fastleegges mal, indsatsomrader,
forventede resultater, forvaltningsprocedurer og det samlede
planlagte finansieringsbelgb. Der tages hensyn til erfaringerne fra
Fallesskabets tidligere bistandsaktioner. Der gives en beskrivelse
af de aktioner, der skal finansieres, en angivelse af de dertil
svarende finansieringsbelob og en vejledende tidsplan for
gennemforelsen. Programmerne indeholder en definition af den
type resultatindikatorer, der vil blive fort kontrol med, nar de
finansierede foranstaltninger under programmerne gennemfores.

3. For det greenseoverskridende samarbejde vedtager Kommis-
sionen falles programmer efter proceduren i artikel 9.

4. Kommissionen forelegger handlingsprogrammerne og de
felles programmer for grenseoverskridende samarbejde for
Europa-Parlamentet og medlemsstaterne til orientering senest
en maned efter vedtagelsen.

Artikel 13

Vedtagelse af saerlige foranstaltninger, som ikke indgdr i
strategidokumenterne og de flerdrige vejledende
programmer

1. Kommissionen traffer i tilfelde af uforudsete og beherigt
begrundede behov eller omstendigheder sarlige foranstaltninger,
som ikke indgdr i strategidokumenterne eller de flerdrige
vejledende programmer (i det felgende benavnt »serlige
foranstaltninger«).

De sarlige foranstaltninger kan ogsd anvendes til at finansiere
aktiviteter til at lette overgangen fra nedhjelp til langsigtede
udviklingsaktiviteter, herunder aktiviteter, som hjelper befolk-
ningen til bedre at modsta tilbagevendende kriser.

2. Sarlige foranstaltninger til et beleb pa over 10 mio. EUR
vedtages af Kommissionen efter proceduren i artikel 26, stk. 2.

Det er ikke nedvendigt at anvende den i artikel 26, stk. 2,
fastlagte procedure for endringer af sarlige foranstaltninger som
f.eks. tekniske tilpasninger, forleengelse af gennemforelsesperio-
den, reallokering af bevillinger inden for det planlagte budget
eller forhojelse af budgettet med et belob pd under 20 % af det
oprindelige budget, sd lenge @ndringerne ikke pavirker de
oprindelige mal, der er fastsat i Kommissionens afgorelse.

3. For de sarlige foranstaltninger fastleegges mal, aktivitetsom-
rader, forventede resultater, forvaltningsprocedurer og det
samlede planlagte finansieringsbelgb. Der gives en beskrivelse
af de aktioner, der skal finansieres, en angivelse af de dertil
svarende finansieringsbelob og en vejledende tidsplan for
gennemforelsen. Der fastlegges en definition af den type
resultatindikatorer, der vil blive fort kontrol med, nér de sarlige
foranstaltninger gennemfores.

4. Kommissionen meddeler Europa-Parlamentet og medlems-
staterne de sarlige foranstaltninger, hvis vardi ikke overstiger
10 mio. EUR, til orientering senest en méned efter afgerelsen
herom.

Artikel 14
Stetteberettigelse

1. Folgende kan fa adgang til finansiering i henhold til denne
forordning i forbindelse med gennemforelsen af handlingspro-
grammer, felles programmer for grenseoverskridende sam-
arbejde og sarlige foranstaltninger:

a)  partnerlandene og -regionerne og deres institutioner

b) decentrale instanser i partnerlandene sisom regioner,
departementer, provinser og kommuner

¢)  blandede organer oprettet af partnerlandene og -regionerne
og Fellesskabet
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d) internationale organisationer, herunder regionale organisa- 2. Nar det er afgerende for at virkeliggore denne forordnings

tioner, FN-organer, -tjenester og -missioner, de internatio-
nale finansieringsinstitutioner og udviklingsbanker, i det
omfang de bidrager til at realisere denne forordnings mal

institutioner og organer fra Feellesskabet, men udelukkende
i forbindelse med gennemforelse af de i artikel 16
omhandlede stotteforanstaltninger

EU-agenturer

folgende enheder eller organer i medlemsstaterne, partner-
landene og -regionerne og ethvert andet tredjeland i
overensstemmelse med reglerne for adgang til Fellesskabets
eksterne bistand, jf. artikel 21, i det omfang de bidrager til
at realisere denne forordnings mal:

i)  offentlige og halvoffentlige organer, lokale myndighe-
der eller administrationer og sammenslutninger heraf

ii) selskaber, virksomheder og andre organisationer og
erhvervsdrivende i den private sektor

i) finansieringsinstitutioner, som foretager, fremmer og
finansierer private investeringer i partnerlandene og
-regionerne

iv)  ikke-statslige aktorer som defineret i litra h)
v)  fysiske personer

folgende ikke-statslige aktorer:

i)  ikke-statslige organisationer

ii) organisationer, der reprasenterer nationale ogeller
etniske minoriteter

i) lokale initiativgrupper og erhvervssammenslutninger

iv) kooperativer, fagforeninger, organisationer, som
repraesenterer gkonomiske og sociale interesser

v)  lokale organisationer (herunder netvark) inden for
decentralt regionalt samarbejde og decentral regional
integration

vi) forbrugerorganisationer, kvinde- og ungdomsorgani-
sationer, organisationer inden for undervisning,
kultur, forskning og videnskab

vii) universiteter
viii) kirker, religiose sammenslutninger og trossamfund
ix) medierne

x)  grenseoverskridende sammenslutninger, ikke-statslige
sammenslutninger og uafhangige stiftelser

mal, kan der ydes bistand til instanser eller aktorer, der ikke er
naevnt i denne artikel.

1.

Artikel 15

Foranstaltningstyper

EF-bistanden anvendes til at finansiere programmer, pro-

jekter og enhver form for foranstaltninger, der bidrager til at
virkeliggere denne forordnings mal.

2.

EF-bistanden kan ogsd anvendes til:

at finansiere teknisk bistand og malrettede foranstaltninger
for administrativt samarbejde, herunder samarbejdsforan-
staltninger, som involverer eksperter fra den offentlige
sektor, som udsendes af de medlemsstater og regionale og
lokale myndigheder, der er involveret i programmet

at finansiere investeringer og investeringsrelaterede aktivi-
teter

bidrag til EIB eller andre finansielle formidlere i overens-
stemmelse med artikel 23 til lanefinansiering, egenkapita-
linvesteringer, garantifonde eller investeringsfonde

galdslempelsesprogrammer i ekstraordinaere tilfelde, i
henhold til et galdslempelsesprogram, der er vedtaget pa
internationalt plan

sektorspecifik eller generel budgetstatte, ndr partnerlandets
forvaltning af offentlige udgifter er tilstraekkelig gennem-
skuelig, palidelig og effektiv, og ndr partnerlandet har
indfert hensigtsmeassige sektorspecifikke eller makrogko-
nomiske politikker, som er godkendt af dets vigtigste
donorer, herunder eventuelt de internationale finansierings-
institutioner

rentegodtgarelser, serlig ved miljeldn
forsikring mod ikke-kommercielle risici

at bidrage til en fond, som oprettes af Fellesskabet,
medlemsstaterne, internationale eller regionale organisati-
oner, andre donorer eller partnerlande

indskud i internationale finansieringsinstitutioners eller
regionale udviklingsbankers kapital

at finansiere omkostningerne ved effektiv administration og
overvagning af projekter og programmer for de lande, som
modtager EF-bistand

at finansiere mikroprojekter

fodevaresikkerhedsforanstaltninger.
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3. EF-bistanden anvendes i princippet ikke til at finansiere
skatter, toldafgifter og andre skattemaessige forpligtelser.

Artikel 16
Stetteforanstaltninger

1. EF-finansieringen kan ogsd anvendes til at daekke udgifter i
forbindelse med forberedelse, opfelgning, kontrol, revision og
evaluering, som er direkte nedvendige for gennemforelsen af
denne forordning og realiseringen af dens mal, f.eks. under-
sogelser, meder, information, bevidstgerelse, publikations- og
uddannelsesaktiviteter, herunder uddannelse af partnere, sa de
kan deltage i programmernes forskellige faser, udgifter i
forbindelse med edb-net til informationsudveksling og alle andre
udgifter til administrativ og teknisk bistand, som Kommissionen
matte padrage sig til forvaltningen af programmet. Den dakker
ogsd udgifter til administrativ assistance i Kommissionens
delegationer til forvaltning af aktioner, som finansieres i henhold
til denne forordning.

2. Stetteforanstaltningerne er ikke ngdvendigvis omfattet af en
flerdrig programmering og kan derfor finansieres uden om
strategidokumenterne og de flerdrige vejledende programmer. De
kan dog ogsd finansieres inden for rammerne af flerdrige
vejledende programmer. Kommissionen vedtager stotteforan-
staltninger, der ikke er omfattet af flerdrige vejledende program-
mer, i overensstemmelse med artikel 13.

Artikel 17
Samfinansiering

1. Foranstaltninger, der finansieres i henhold til denne forord-
ning, kan geres til genstand for samfinansiering, navnlig med:

a) medlemsstaterne, disses regionale og lokale myndigheder
og offentlige og halvoffentlige organer

b) E@S-lande, Schweiz og andre donorlande, isar disses
offentlige og halvoffentlige organer

¢) internationale organisationer, herunder regionale organisa-
tioner, isar internationale og regionale finansieringsinstitu-
tioner

d) selskaber, virksomheder og andre organisationer og
erhvervsdrivende i den private sektor og andre ikke-statslige
akterer

e)  partnerlande og -regioner, som modtager midler.

2. 1 tilfelde af parallel samfinansiering opdeles projektet eller
programmet i flere tydeligt identificerbare delprojekter, som hver
iser finansieres af de forskellige partnere, som deltager i
samfinansieringen, siledes at finansieringsmidlernes endelige
anvendelse altid kan identificeres. I tilfaelde af samlet samfinan-
siering fordeles de samlede omkostninger ved projektet eller
programmet mellem de partnere, som deltager i finansieringen,
og midlerne sammenlagges, sdledes at det ikke er muligt at
identificere finansieringskilde i forbindelse med en specifik
aktivitet under projektet eller programmet.

3. I tilfelde af samlet samfinansiering kan Kommissionen
modtage og forvalte midler pd vegne af de enheder, der er
omhandlet i stk. 1, litra a), b) og ¢), til gennemforelse af felles
foranstaltninger. Midlerne behandles som formalsbestemte ind-
taegter i overensstemmelse med artikel 18 i forordning (EF,
Euratom) nr. 1605/2002.

Artikel 18
Forvaltningsprocedurer

1. Kommissionen gennemforer foranstaltningerne i henhold til
denne forordning i overensstemmelse med forordning (EF,
Euratom) nr. 1605/2002.

2. Kommissionen kan overlade offentligretlige opgaver, og
navnlig budgetgennemforelsesopgaver til de organer, der er
omhandlet i artikel 54, stk. 2, litra c), i forordning (EF, Euratom)
nr. 1605/2002, safremt disse har internationalt anerkendt status,
anvender internationalt anerkendte forvaltnings- og kontrolsy-
stemer og overvages af en offentlig myndighed.

3. Kommissionen kan indgd rammeaftaler med partnerlan-
dene, som traeffer alle nedvendige forholdsregler til at sikre, at
EF-bistanden gennemfores korrekt, og at Fellesskabets finansielle
interesser beskyttes.

4. I tilfelde af decentral forvaltning kan Kommissionen
beslutte at benytte partnerlandenes eller —regionernes procedurer

for udbud og tildeling af tilskud, forudsat at:

a)  procedurerne i de pagaldende partnerlande eller -regioner
overholder principperne om gennemskuelighed, forholds-
meassighed, ligebehandling og ikke-forskelsbehandling og
hindrer enhver form for interessekonflikt

b)  de pagaldende partnerlande eller -regioner forpligter sig til
med regelmassige mellemrum at undersgge, om de
aktioner, der finansieres via Fallesskabets budget, gennem-
fores korrekt, at tage passende skridt til at modvirke
uregelmeessigheder og bedrageri og til i givet fald at
retsforfolge med henblik pd at tilbagekreeve ubehorigt
udbetalte midler.

Artikel 19
Budgetforpligtelser

1. Budgetforpligtelser indgds ved afgorelser, som Kommissio-
nen treffer i medfor af artikel 9, stk. 6, artikel 12, stk. 1,
artikel 13, stk. 1, og artikel 16, stk. 2.

2. Budgetforpligtelser for foranstaltninger, hvis gennemforelse
strekker sig over flere regnskabsdr, kan fordeles pa arlige
trancher for flere ar.

3. EFs finansiering kan juridisk set bla. tage form af
finansieringsaftaler, tilskudsaftaler, indkebskontrakter og arbejds-
kontrakter.
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Artikel 20
Beskyttelse af Feellesskabets finansielle interesser

1. Aftaler, der indgds i henhold til denne forordning, skal
indeholde bestemmelser, som garanterer beskyttelse af Felles-
skabets finansielle interesser, sarlig i forbindelse med uregel-
maeassigheder, svig, korruption og anden ulovlig virksomhed, jf.
Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 af 18. december
1995 om beskyttelse af De Europaiske Feellesskabers finansielle
interesser (!), Radets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af
11. november 1996 om Kommissionens kontrol og inspektion
pa stedet med henblik pd beskyttelse af De Europaiske
Feellesskabers finansielle interesser mod svig og andre uregel-
messigheder (*) og Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 10731999 af 25. maj 1999 om undersogelser, der
foretages af Det Europziske Kontor for Bekampelse af Svig
(OLAF) ().

2. 1 aftalerne anferes det udtrykkeligt, at Kommissionen og
Revisionsretten har befejelse til at foretage revision, herunder
dokumentrevision eller revision pa stedet, for alle kontrahenter
eller underkontrahenter, som har modtaget EF-midler. Det skal
ogsd udtrykkeligt fastsettes, at Kommissionen kan foretage
kontrol og inspektioner pé stedet i overensstemmelse med
forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96.

3. I alle kontrakter, der indgds i forbindelse med gennem-
forelsen af EF-bistanden, skal Kommissionens og Revisions-
rettens rettigheder som anfert i stk. 2 sikres bade under og efter
kontraktgennemferelsen.

Artikel 21
Deltagelse i udbud og kontrakter

1. Deltagelse i procedurerne for tildeling af indkebs- eller
tilskudsaftaler, der finansieres i henhold til denne forordning, er
dben for alle fysiske personer, der er statsborgere i, og juridiske
personer, der er etableret i en af EF-medlemsstaterne, et land,
som er stotteberettiget i henhold til denne forordning, et land,
som er stotteberettiget i henhold til et instrument til fortiltre-
delsesstotte oprettet ved Radets forordning (EF) nr. 1085/2006 af
17. juli 2006 om oprettelse af et instrument til fortiltreedelsesbi-
stand (Ipa) (%), eller en af E@S-medlemsstaterne.

2. Kommissionen kan i beherigt begrundede tilfelde tillade
deltagelse af fysiske og juridiske personer, der er statsborgere hhv.
etableret i et land, som har traditionelle okonomiske, handels-
massige eller geografiske forbindelser med nabolande, samt brug
af leverancer og materialer af anden oprindelse.

3. Deltagelse i procedurerne for tildeling af indkebs- eller
tilskudsaftaler, der finansieres under denne forordning, er ogsd
dben for alle fysiske personer, der er statsborgere i, og juridiske
personer, der er etableret i ethvert andet land end de i stk. 1
navnte, ndr der er aftalt gensidig adgang til deres eksterne
bistand. Der gives gensidig adgang, ndr et land Dbetragter

1

() EFT L 312 af 23.12,1995, s. 1.
() EFT L 292 af 15.11.1996, s. 2.
() EFT L 136 af 31.5.1999, s. 1.
()

4 EUT L 210 af 31.7.2006, s. 82.

medlemsstaterne og det pdgzldende modtagerland som stot-
teberettigede pa lige vilkar.

Der gives gensidig adgang til Fellesskabets eksterne bistand ved
en sarlig afgorelse vedrerende et givet land eller en given
regional landegruppe. En sddan afgerelse vedtages af Kommis-
sionen efter proceduren i artikel 26, stk. 2, og galder i en
periode pd mindst et ar.

Der gives gensidig adgang til Fallesskabets eksterne bistand pa
grundlag af en sammenligning mellem Fellesskabet og andre
donorer, og det foregar pd sektorplan eller landeplan, hvad enten
der er tale om et donor- eller modtagerland. Afgerelsen om at
give et donorland adgang til denne gensidighed baseres pd, hvor
transparent, konsekvent og proportionel en hjelp denne donor
yder, herunder hvilken kvalitativ og kvantitativ karakter hjelpen
har. Modtagerlandene konsulteres under den proces, der er
beskrevet i dette stykke.

4. Deltagelse i procedurerne for tildeling af indkebs- eller
tilskudskontrakter, der finansieres i henhold til denne forordning,
er aben for internationale organisationer.

5. For cksperter, der bliver foresldet i forbindelse med
procedurerne for tildeling af kontrakter, er der ikke krav om, at
de skal opfylde de ovenfor anferte nationalitetsbetingelser.

6. Alle leverancer og materialer, som indkebes under aftaler,
der finansieres under denne forordning, skal have oprindelse i
Fellesskabet eller i et land, der er statteberettiget i henhold til
denne artikel. Begrebet »oprindelse« i denne forordnings forstand
er defineret i de relevante EF-bestemmelser om oprindelsesregler
til toldmassige formal.

7. Kommissionen kan i behorigt begrundede tilfelde tillade
deltagelse af fysiske personer, der er statsborgere i, og juridiske
personer, der er etableret i andre lande end de i stk. 1, 2 og 3,
omhandlede samt indkeb af leverancer og materialer af anden
oprindelse end den i stk. 6 navnte. Undtagelser kan begrundes
med, at varerne og tjenesteydelserne ikke er til rddighed pd de
berorte landes markeder, at sagen er yderst hastende, eller at
reglerne om stetteberettigelse ville gere det umuligt eller
ekstremt vanskeligt at gennemfore et projekt, et program eller
en foranstaltning.

8. Nér EF-finansiering vedrerer en foranstaltning, som gen-
nemfores via en international organisation, er deltagelse i de
relevante kontraktlige procedurer dben for alle fysiske eller
juridiske personer, der er stotteberettigede i henhold til stk. 1, 2
og 3, og for alle fysiske og juridiske personer, der er
stotteberettigede i henhold til den pdgaldende organisations
regler, idet det pases, at alle donorer behandles ens. De samme
regler geelder for leverancer, materialer og eksperter.

Nér EF-finansiering vedrerer en foranstaltning, som samfinan-
sieres med en medlemsstat, et tredjeland, der er omfattet af
gensidighed som fastlagt i stk. 3, eller en regional organisation, er
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deltagelse i de relevante kontraktlige procedurer dben for alle
fysiske og juridiske personer, der er stotteberettigede i henhold til
stk. 1, 2 og 3, og for alle fysiske og juridiske personer, der er
stotteberettigede i henhold til den pagaldende medlemsstats, det
pagaldende tredjelands eller den padgaldende regionale organisa-
tions regler. De samme regler gaelder for leverancer, materialer og
eksperter.

9. Ndr EF-bistanden i henhold til denne forordning forvaltes af
en falles forvaltningsmyndighed, jf. artikel 10, er indkebs-
reglerne dem, der er fastlagt i gennemforelsesbestemmelserne, jf.
artikel 11.

10. Tilbudsgivere, som er blevet tildelt kontrakter i henhold til
denne forordning, skal respektere de grundlaeggende arbejdsta-
gerrettigheder som fastlagt i de relevante konventioner fra Den
Internationale Arbejdsorganisation (ILO).

11. Stk. 1-10 berorer ikke deltagelsen af kategorier af
organisationer, som i kraft af deres karakter eller beliggenhed
er stotteberettigede i forhold til foranstaltningens malsatninger.

Artikel 22
Forfinansiering

Renter pé beleb, der stilles til radighed for stottemodtagerne i
forbindelse med forfinansiering, fradrages den endelige betaling.

Artikel 23

Midler, der stilles til radighed for EIB eller andre finansielle
formidlere

1. Dei artikel 15, stk. 2, litra ¢), omhandlede midler forvaltes af
finansielle formidlere, EIB eller en anden bank eller organisation,
som har den nedvendige kapacitet til at forvalte disse midler.

2. Kommissionen vedtager fra sag til sag gennemforelsesbe-
stemmelserne til stk. 1, navnlig hvad angdr risikodeling, vederlag
til den finansielle formidler, som stdr for gennemferelsen,
anvendelse og tilbagebetaling af renter pd midlerne samt
afslutning af aktionen.

Artikel 24
Evaluering

1. Kommissionen evaluerer regelmeassigt resultaterne af de
geografiske og grenseoverskridende politikker og programmer,
sektorpolitikkerne og programmeringens effektivitet for at
efterprove, om mélene nds, og for at kunne rette henstillinger
om en forbedring af fremtidige aktioner.

2. Kommissionen sender veasentlige evalueringsrapporter til
droftelse i det i artikel 26 navnte udvalg. Der tages hgjde for
disse rapporter og dreftelser ved udformningen af program-
merne og ressourcefordelingen.

AFSNIT V
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 25
Arsrapport

Kommissionen underseger, hvilke fremskridt der er gjort med
gennemforelsen af de i henhold til denne forordning trufne
foranstaltninger, og forelagger Europa-Parlamentet og Radet en
arsrapport om gennemforelsen af EF-bistanden. Rapporten
foreleegges ogsd Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg
og Regionsudvalget. Den skal indeholde oplysninger for det
foregdende dr om de finansierede foranstaltninger, overvignings-
og evalueringsresultaterne og gennemfarelsen af budgetforplig-
telser og -betalinger efter land, region og samarbejdssektor.

Artikel 26
Udvalg

1. Kommissionen bistds af et udvalg.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 4 og 7 i
afgorelse 1999/468|EF.

Perioden i artikel 4, stk. 3, i afgorelse 1999/468 EF fastsattes til
30 dage.

3. Udvalget vedtager selv sin forretningsorden.

4. En observater fra EIB deltager i udvalgets arbejde i
sporgsmdl, der vedrerer EIB.

5. Med henblik pd at lette dialogen med Europa-Parlamentet
informerer Kommissionen regelmeassigt Parlamentet om udval-
gets arbejde og tilsender det de relevante dokumenter, herunder
dagsordener, udkast til foranstaltninger og medeprotokoller, jf.
artikel 7, stk. 3, i afgorelse 1999/468|EF.

Artikel 27
Deltagelse af tredjelande, som ikke er opfort i bilaget

1. For at sikre, at EF-bistanden er sammenhangende og
effektiv, kan Kommissionen ved vedtagelsen af de i artikel 12
omhandlede handlingsprogrammer eller de i artikel 13 omhand-
lede sarlige foranstaltninger beslutte, at lande, territorier og
regioner, som er berettigede til stotte i henhold til Feellesskabets
gvrige eksterne stotteinstrumenter og Den Europaiske Udvik-
lingsfond kan drage fordel af foranstaltningerne i henhold til
denne forordning, ndr det pageldende projekt eller program er af
global, horisontal, regional eller graenseoverskridende karakter.

2. Denne finansieringsmulighed kan fastsattes i de i artikel 7
omhandlede dokumenter.
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3. Bestemmelserne om stotteberettigelse i artikel 14 og
bestemmelserne om deltagelse i indk@bsprocedurerne i artikel 21
justeres sdledes, at de pdgaldende lande, territorier og regioner
kan deltage effektivt.

4. Iforbindelse med programmer, som finansieres af bevillinger
fra forskellige eksterne EF-stotteinstrumenter, kan der veere
adgang til at deltage i indkebsprocedurer for alle fysiske og
juridiske personer fra lande, der er stotteberettigede i henhold til
de forskellige instrumenter.

Artikel 28
Suspension af EF-bistanden

1. Uden at dette indskranker bestemmelserne om suspension
af stotte i partnerskabs- og samarbejdsaftalerne og associerings-
aftalerne med partnerlandene og —regionerne i tilfeelde af, at et
partnerland ikke overholder de i artikel 1 omhandlede
principper, kan Réidet med kvalificeret flertal pd forslag af
Kommissionen tage alle egnede forholdsregler med hensyn til
enhver EF-bistand til partnerlandet i henhold til denne forord-
ning.

2. 1 sadanne tilfelde anvendes EF-bistanden fortrinsvis til at
stotte ikke-statslige aktorer i forbindelse med foranstaltninger,
der sigter pd at fremme menneskerettighederne og de grund-
leeggende frihedsrettigheder samt at stotte demokratiseringspro-
cessen i partnerlandene.

Atikel 29
Finansieringsrammen

1. Finansieringsrammen for gennemforelsen af denne forord-
ning er for perioden 2007-2013 pd 11 181 mio. EUR fordelt
som folger:

a)  Et mindstebelob pd 95 % af finansieringsrammen tildeles
lande- og multilandeprogrammerne, jf. artikel 6, stk. 1,
litra a), nr. i).

b) Indtil 5% af finansieringsrammen tildeles programmerne
for granseoverskridende samarbejde, jf. artikel 6, stk. 1,
litra a), nr. ii).

2. De drlige bevillinger godkendes af budgetmyndigheden
inden for den finansielle ramme.

Artikel 30

Evaluering
Kommissionen forelegger inden den 31. december 2010 Europa-
Parlamentet og Radet en rapport, der indeholder en evaluering af
gennemforelsen af denne forordning i de forste tre r, eventuelt
ledsaget af et lovgivningsmeassigt forslag med de fornedne

andringer heraf, herunder andringer af den finansielle fordeling,
jf. artikel 29, stk. 1.

Artikel 31
Ophaevelse

1. Fraden 1. januar 2007 ophaves forordning (EQF) nr. 1762/
92, forordning (EF) nr. 1734/94 og forordning (EF) nr. 1488/96.

2. De ophavede forordninger finder fortsat anvendelse pa
retsakter og forpligtelser til gennemforelse af budgetterne for
arene forud for 2007.

Artikel 32
Ikrafttraeden

Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter
offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 2007 til den 31. december 2013.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Strasbourg, den 24. oktober 2006.

Pd Europa-Parlamentets vegne
J. BORRELL FONTELLES

Formand

Pd Rddets vegne
P. LEHTOMAKI

Formand



L 310/14 Den Europziske Unions Tidende 9.11.2006

BILAG

Partnerlande, jf. artikel 1

Algeriet
Armenien
Aserbajdsjan
Belarus
Egypten
Georgien
[srael

Jordan
Libanon
Libyen
Moldova
Marokko
Den Russiske Faderation
Syrien
Tunesien
Ukraine

Vestbreddens og Gazastribens Palastinensiske Myndighed
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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS AFGORELSE Nr. 1639/2006/EF

af 24. oktober 2006

om et rammeprogram for konkurrenceevne og innovation (2007-2013)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab, sarlig artikel 156, artikel 157, stk. 3, og artikel 175,
stk. 1,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalg (1),

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget (%),

efter proceduren i traktatens artikel 251 (%), og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

Pd Det Europaxiske Réds mede i Lissabon den 23. og
24. marts 2000 blev der opstillet en malsatning om at gere
EUs gkonomi til den mest konkurrencedygtige og
dynamiske videnbaserede ekonomi i verden. Madet under-
stregede betydningen af at skabe et gunstigt klima for smé
og mellemstore virksomheder (SMV’er), og ansd det for
vigtigt at udbrede god praksis og opnd sterre konvergens
mellem medlemsstaterne. P4 Det Europziske Rdds mede i
Goteborg den 15. og 16. juni 2001 blev EU’s strategi for en
beeredygtig udvikling fastlagt for at sikre, at gkonomisk
vakst, social integration og miljebeskyttelse gir hand i
hdnd. Virksomhedernes produktionsmenstre spiller en
vigtig rolle for en baredygtig udvikling.

For at bidrage til at fremme konkurrenceevne og innovation
i Fellesskabet, vidensamfundets udvikling og en bearedygtig
udvikling baseret pd afbalanceret skonomisk vakst ber der
iverksettes et rammeprogram for konkurrenceevne og
innovation (i det folgende benaevnt »rammeprogrammete).

Dette er i overensstemmelse med Kommissionens medde-
lelse af 2. februar 2005 til Det Europziske Rads fordrsmede
»eekst og beskaftigelse: en flles opgave — et nyt afsat for
Lissabon-strategien«, som opfordrer til en indsats for at
fremme vaekst og konkurrenceevne og for at gere Europa til
et mere attraktivt sted at investere og arbejde, og i hvilken
det igen anferes, at ivaerksatterinitiativer skal stimuleres, at
tilstreekkelig risikovillig kapital skal tiltreekkes til nystartede
vitksomheder, og at der skal opretholdes et starkt
europzisk industrielt grundlag, mens innovation og iser
gkoinnovation, indferelse af informations- og kommunika-
tionsteknologi (IKT) og en baredygtig anvendelse af

EUT C 65 af 17.3.2006, s. 22.

EUT C 115 af 16.5.2006, s. 17.
Europa-Parlamentets udtalelse af 1.6.2006 (endnu ikke offentliggjort
i EUT) og Rédets afgorelse af 12.10.2006.

)

>

ressourcer ber fremmes. Mens konkurrenceevne i vid
udstraekning frembringes af dynamiske virksomheder pé
dbne markeder med konkurrence og understattet af de rette
rammebetingelser, is@r af innovationsfremmende regler og
bestemmelser, har finansiering fra Fallesskabets side en
rolle at spille med hensyn til at virke som katalysator for
stotte og med hensyn til at tilbyde komplementerende
finansiering for at tackle situationer, hvor markedet svigter.

Det europaiske charter om sméd virksomheder (i det
folgende benzvnt »chartretq, som Det Europwiske Réad
gav sin tilslutning til pd medet i Santa Maria de Feira den
19. og 20. juni 2000, beskriver de sma virksomheder som
»rygraden i Europas gkonomi«. De nationale og europaiske
politikker ber tage mere effektivt hensyn til de sma
virksomheders og hdndvearksvirksomheders serlige karak-
ter, behov og forventninger. Fellesskabsforanstaltninger til
fremme af SMVer, som f.eks. Kommissionens meddelelse af
10. november 2005: »Gennemforelse af Fallesskabets
Lissabon-program — moderne SMV-politik for vekst og
beskeeftigelse«, ber tage hensyn til chartrets mélsatninger,
og rammeprogrammet ber anvendes som et middel til at
gore fremskridt med henblik pé at opfylde disse mélsat-
ninger.

Rammeprogrammet ber navnlig sette ind i forbindelse
med SMV’er som defineret i Kommissionens henstilling
2003/361/EF af 6. maj 2003 om mikrovirksomheder, smé
og mellemstore virksomheder (*). Programmet ber tage
sarlig hensyn til »gazellevirksomheders«, mikrovirksomhe-
ders og hdndvarksvirksomheders sarlige karakteristika og
behov, og til serlige maélgrupper, herunder kvindelige
ivaerksattere.

Rammeprogrammet ber samle de specifikke fellesskabs-
foranstaltninger pd omrdderne iverksatterdnd, SMV'er,
industriel konkurrenceevne, innovation, IKT, miljgtekno-
logi og intelligent energi, som indtil nu har varet omfattet
af Radets afgorelse 96/413[EF af 25. juni 1996 om
iverksattelse af et EF-handlingsprogram til forbedring af
den europaiske industris konkurrenceevne (°), Europa-
Parlamentets og Radets beslutning nr. 1336/97/EF af 17. juni
1997 om et st retningslinjer for transeuropaiske
telenet (°), Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 1655/2000 af 17. juli 2000 om det finansielle
instrument for miljeet (Life) (7), Radets beslutning 2000/

EUT L 124 af 20.5.2003, s. 36.

EFT L 167 af 6.7.1996, s. 55.

EFT L 183 af 11.7.1997, s. 12. Andret ved beslutning nr. 1376/2002/
EF (EFT L 200 af 30.7.2002, s. 1).

EFT L 192 af 28.7.2000, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1682/2004 (EUT L 308 af 5.10.2004, s. 1).
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819/EF af 20. december 2000 om et flerdrigt program til
fremme af initiativ og iverkseetterdnd, navnlig for smé og
mellemstore virksomheder (SMV) (2001-2005) (), Radets
beslutning 2001/48/EF af 22. december 2000 om vedta-
gelse af et flerdrigt fallesskabsprogram til fremme af
udvikling og brug af europezisk digitalt indhold pa de
globale net og til fremme af sproglig mangfoldighed i
informationssamfundet (%), Europa-Parlamentets og Radets
beslutning nr. 1230/2003/EF af 26. juni 2003 om et
flerdrigt program for tiltag pa energiomrddet: »Intelligent
Energi — Europa« (2003-2006) (%) og Europa-Parlamentets
og Radets beslutning nr. 2256/2003/EF af 17. november
2003 om et flerdrigt program (2003-2005) for over-
vagning af eEurope 2005-handlingsplanen, formidling af
god praksis og forbedring af net- og informationssikkerhe-
den (Modinis) (4).

Rammeprogrammet fastlegger en rakke felles mal, den
samlede finansieringsramme for opfyldelse af disse mal,
forskellige typer gennemforelsesforanstaltninger samt ord-
ninger til overvigning og evaluering og til beskyttelse af
Fellesskabernes finansielle interesser.

I overensstemmelse med Kommissionens meddelelse af
11. marts 2003: »Innovationspolitikken — en opdatering af
EU's tilgang til Lissabon-strategien« og i lyset af Oslo-
handbogen (OECD) forstas der ved innovation at forny og
udvide produkt- og servicesortimentet og de hermed
forbundne markeder; at forny leverings- og distributions-
metoderne; at endre ledelsen og tilrettelaeggelsen af
arbejdet, arbejdsbetingelserne og medarbejdernes uddan-
nelse, ligesom det omfatter teknologisk, ikke-teknologisk
og organisatorisk innovation.

Rammeprogrammet bor ikke omfatte forskning og tekno-
logiske udviklingsaktiviteter, der gennemfares i henhold til
traktatens artikel 166. Det ber supplere Fellesskabets
syvende rammeprogram for forskning, teknologisk udvik-
ling og demonstration (2007-2013) () (i det folgende
benavnt »det syvende FTU-rammeprograme) ved at swtte
ind i forbindelse med innovation, herunder bade ikke-
teknologisk og teknologisk innovation, der er ndet videre
end til den afsluttende demonstrationsfase og er klar til
markedsintroduktion (afprevning af innovationer med
henblik pd deres anvendelse pd markederne). Det ber
sikres, at der ikke er noget finansieringsgab mellem
forskning, udvikling og anvendelse (teknologioverfarsels-
aktiviteter inklusive pre-seed-fasen), og finansieringen af
overforslen af forskningsresultater er derfor en opgave, som
skal udferes i snaever samordning med det syvende FTU-
rammeprogram og andre relevante forskningsprogrammer.

EFT L 333 af 29.12.2000, s. 84. Senest @ndret ved Europa-

Parlamentets og Radets beslutning nr. 1776/2005EF (EUT L 289 af
3.11.2005, s. 14).

EFT L 14 af 18.1.2001, s. 32.

EUT L 176 af 15.7.2003, s. 29. Andret ved beslutning nr. 787/2004/
EF (EUT L 138 af 30.4.2004, s. 12).

EUT L 336 af 23.12.2003, s. 1. Senest @ndret ved beslutning
nr. 2113/2005/EF (EUT L 344 af 27.12.2005, s. 34).

Endnu ikke offentliggjort i EUT.
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12

(14)
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Rammeprogrammet ber ogsd omfatte markedsintroduktion
af eksisterende teknologier, der skal anvendes pé en ny og
innovativ madde. Pilotprojekter vedrerende teknologisk
demonstration vil under visse forhold vare omfattet af
begge programmer (rammeprogrammet og det syvende
FTU-rammeprogram). Dette vil kun kunne forekomme, nér
bestemte teknologiske lgsninger (f.eks. tekniske standarder
pa IKT-omréadet) skal valideres i markedsintroduktionsfasen
af en i gvrigt allerede demonstreret teknologi.

Rammeprogrammet ber supplere strukturfondene, sam-
tidig med at der tages hensyn til, at hvert instrument ber
fungere efter sine egne specifikke procedurer. Sdledes ber de
samme stotteberettigede udgifter ikke finansieres to gange.

Rammeprogrammets falles mél ber sgges opfyldt gennem
serprogrammerne »lvaerksatter- og innovationsprogram-
met«, »Stotteprogrammet for IKT-politik« og programmet
»Intelligent Energi — Europac.

Der ber i alle de programmer og aktiviteter, der er omfattet
af rammeprogrammet, tages hensyn til principperne om
gennemsigtighed og om lige muligheder for kvinder og
meand.

Denne afgorelse fastlegger for hele rammeprogrammets
varighed en finansieringsramme, der udger det primaere
referencegrundlag for budgetmyndigheden, jf. punkt 37 i
den interinstitutionelle aftale af 17. maj 2006 mellem
Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen om budget-
disciplin og forsvarlig @konomisk forvaltning (°), i forbin-
delse med den drlige budgetprocedure.

Der beor til hvert sarprogram afswttes et specifikt og
vejledende budget.

For at sikre, at finansieringen begrenses til at tackle
markedssvigt, og for at undgd markedsforvridninger ber
rammeprogrammets finansiering veare i overensstemmelse
med Fellesskabet statsstotteregler og de dermed folgende
instrumenter samt Fellesskabets galdende definition af
SMV’er.

Aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsom-
rade (i det folgende benzvnt »E@S-aftalen«) og protokol-
lerne til associeringsaftalerne indeholder bestemmelser om
de pagaldende landes deltagelse i faellesskabsprogrammer.
Andre landes deltagelse bor vere mulig, ndr aftaler og
procedurer tillader dette.

() EUT C 139 af 14.6.2006, s. 1.
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og evalueres regelmeassigt for at give mulighed for
tilpasninger. Evalueringsrapporterne ber si vidt muligt
ogsd omfatte spergsmailet om integration af ligestillings-
aspektet i programmets aktiviteter.

Der ber desuden treffes passende foranstaltninger for at
forebygge uregelmaessigheder og svig, og der ber tages
skridt til at geninddrive midler, som er tabt, uretmassigt
udbetalt eller ukorrekt anvendt, i overensstemmelse med
Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 af 18. decem-
ber 1995 om beskyttelse af De Europziske Fallesskabers
finansielle interesser ('), Rdets forordning (Euratom, EF)
nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens
kontrol og inspektion pé stedet med henblik pa beskyttelse
af De Europaiske Fellesskabers finansielle interesser mod
svig og andre uregelmassigheder (%) og Europa-Parlamen-
tets og Rddets forordning (EF) nr. 1073/1999 af 25. maj
1999 om undersogelser, der foretages af Det Europaiske
Kontor for Bekempelse af Svig (OLAF) (%).

I industri- og tjenesteydelsessektorerne athanger virk-
somhedernes vakst og konkurrenceevne af deres evne til
hurtigt at tilpasse sig forandringer, udnytte deres innovative
potentiale og udvikle kvalitetsprodukter. Denne udfordring
vedrgrer virksomheder af alle storrelser, men er serlig
vigtig for mindre virksomheder. Det er derfor hensigts-
massigt at ivarksatte iverksetter- og innovationspro-
grammet.

Fellesskabet kan veare katalysator og koordinator for
medlemsstaternes indsats. Det kan bidrage til og supplere
deres resultater, iser ved at fremme udvekslingen af
nationale og regionale erfaringer og praksis, ved at definere
og udbrede bedste praksis og innovative idéer og ved at
bidrage til tilvejebringelsen af et EU-dakkende udbud af
tjenester til stotte for erhvervsliv og innovation, iser for
SMVer.

I Kommissionens meddelelse af 28. januar 2004 til Radet
og Europa-Parlamentet »Fremme af teknologi til baeredygtig
udvikling: En EU-handlingsplan for miljeteknologi« efter-
lyses feellesskabsprogrammer, der kan stotte udviklingen og
indferelsen af miljoteknologi, samt mobilisering af finan-
sielle instrumenter til risikodeling ved investering i miljo-
teknologi.

For at stotte skabelsen af et europaisk marked for
innovative produkter og tjenester er det nedvendigt for
medlemsstaterne og Kommissionen at skabe gunstige vilkar
for innovative produkter og tjenester, bla. gennem en
proaktiv tilgang til offentlige indkeb med henblik pa at
bidrage til at skabe ledende markeder, samtidig med at
SMV’ernes adgang og de offentlige serviceydelsers kvalitet
forbedres, og gennem bedre regler og standarder, der er

() EFT L 312 af 23.12.1995, s. 1.
() EFTL 292 af 15.11.1996, s. 2.
() EFT L 136 af 31.5.1999, s. 1.
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Kommissionen ber opstille retningslinjer for innovations-
venlige offentlige indkeb.

Med hensyn til teknologisk innovation ber SMV stimuleres
til at gd ind i hejteknologiske sektorer sisom rumfarts- og
sikkerhedssektoren og til at udvikle applikationer, som kan
anvendes inden for satellitpositioneringssystemet Galileo.

Ved gkoinnovation forstds enhver form for nyskabelse, der
sigter mod vasentlige og péviselige fremskridt hen imod
mélsatningen om baredygtig udvikling ved at mindske den
negative pavirkning af miljeet eller ved at opnd en mere
effektiv og ansvarlig udnyttelse af naturressourcerne,
herunder energiressourcerne. @koinnovation er et koncept,
der udvikler sig, og rammeprogrammet skal derfor hele
tiden kunne tilpasses andrede omstendigheder. Fremme af
okoinnovation gennem rammeprogrammet bor tage sigte
pa at bidrage til gennemferelsen af handlingsplanen for
miljeteknologi.

Rammeprogrammet ber under hensyntagen til aktiviteterne
under miljgprogrammet Life+ (Life+) befordre indferelsen
af miljeteknologi gennem pilotprojekter og markedsintro-
duktionsprojekter ved at udfylde kloften mellem vellykket
demonstration af innovativ teknologi og markedsudbre-
delsen, ved at fjerne hindringerne for markedsindtraengning
og ved fremme af frivillige tiltag inden for omrdder som
f. eks. miljeforvaltning, og gennem netvarkssamarbejde
med relevante aktorer. Det ber ogsa stette virksomheders
gkoinnovation gennem projekter og felles investeringer i
venturekapitalfonde, men der ber ikke veare tale om
dobbeltfinansiering af udgifter, der finansieres under Life+.

Markedsbaserede finansielle fellesskabsinstrumenter for
SMV'er supplerer og eger virkningen af finansielle ord-
ninger pé nationalt plan. De kan navnlig fremhjelpe private
investeringer til skabelse af nye, innovative virksomheder
og stotte virksomheder med stort vakstpotentiale i deres
ekspansionsfase for at mindske effekten af »ubalancer« med
hensyn til frembringelse af egenkapital. De kan forbedre de
eksisterende SMV’ers adgang til lanefinansiering af aktivi-
teter, der stotter deres konkurrenceevne og vakstpotentiale.

Den Europziske Investeringsfond (EIF) er Fellesskabets
specialiserede formidler af risikovillig kapital og garantiin-
strumenter for SMV’er. Den laegger serlig vagt pa stotte til
mikrofinansiering og early stage-finansiering i overens-
stemmelse med eftersporgslen pd markedet og bedste
praksis. Den bidrager til opfyldelsen af Fellesskabets mdl,
herunder et videnbaseret samfund, innovation, vakst,
beskaftigelse og fremme af ivaerksatterdnd. EIF sikrer den
nedvendige kontinuitet i forvaltningen af Fellesskabets
programmer og har opbygget stor erfaring heri. EIFs
forvaltning af Fellesskabets finansielle instrumenter for
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SMV’er pd Kommissionens vegne er siledes i uathengige
evalueringer blevet karakteriseret som god praksis. EIF
besidder ogsd den nedvendige ekspertise til at stotte
aktioner baseret pad partnerskaber mellem det offentlige
og det private, iveerksat af medlemsstaterne, med det formal
at tiltrekke hej -risiko investeringer fra kapitalmarkederne
til fordel for innovative smé virksomheder.

Forestdende forandringer i det finansielle milje og nye
regnskabsstandarder gor de finansielle institutioner mere
folsomme over for risici, medferer en ratingkultur og kan
medfare en stramning af kreditterne til SMVer, i det
mindste i en overgangsperiode. Iverksetter- og innova-
tionsprogrammet ber derfor imedekomme SMV'ernes
skiftende finansielle behov, herunder behovet for naerhedsfi-
nansiering og deres tilpasning til det nye finansielle miljg,
samtidig med at man undgdr markedsforvridninger.
Endvidere ber aktiviteterne bidrage til at forbedre finansie-
ringsinstitutternes evne til at vurdere risici i forbindelse med
innovation med henblik pd at udvikle teknologi-rating og
forbedre SMV'ernes evne til bedre at udnytte de finansie-
ringsinstrumenter, som markederne tilbyder.

Tjenester af hej kvalitet til stotte for virksomheder og
innovation spiller en vigtig rolle med hensyn til at sikre
SMV'erne adgang til information om, hvordan det indre
marked for varer og tjenester fungerer, og hvilke mulighe-
der det giver, samt om tvarnational overfersel af innova-
tion, viden og teknologi. De kan ogsa spille en afgerende
rolle med hensyn til at fremme SMV'ernes adgang til
oplysninger om fallesskabslovgivning, som vedrerer dem,
og om fremtidig lovgivning, sdledes at de kan forberede sig
og foretage tilpasninger pd en omkostningseffektiv made.
Der er oparbejdet betydelige erfaringer og ferdigheder
gennem de eksisterende europeiske stottenetvarker for
virksomheder, sdsom Euro Info Centrene (EIC) og innova-
tionsformidlingscentrene (IRC). Eksterne evalueringer har
understreget, at den horisontale rolle i leveringen af EU’s
tjenester til stotte for virksomheder ber styrkes, bla.
gennem optimering af samarbejdet mellem eksisterende
tjenester og hjalpetjenester med henblik pa oprettelse af en
»one stop shop« baseret pd et »no wrong door«tilsagn.
Dette vedrerer spredning af oplysninger om Fellesskabets
programmer og fremme af SMV'ernes deltagelse i disse
programmer, iseer SMV’ernes deltagelse i det syvende FTU-
rammeprogram. Evalueringer har ogsd understreget betyd-
ningen af at fremme samspillet mellem Kommissionen og
SMVerne.

Feellesskabet ber skaffe sig et sundt analytisk grundlag til
stotte for sin politik pd omrdderne SMV'er, ivaerksaetterdnd,
innovation og konkurrenceevne i industrisektorerne. Et
sadant grundlag ber tilfere merveerdi til de oplysninger, der
er til rddighed pd nationalt niveau inden for disse omrader.
Fellesskabet bor serge for en felles udvikling af kon-
kurrenceevnestrategier for industri- og tjenesteydelsessekto-
rerne og for fremme af bedste praksis i relation til et
ivaerksattermilje og en iverksatterkultur, herunder ferdig-
heder, virksomhedernes sociale ansvar og lige muligheder
for kvinder og mand, samt for forbedring af

(32)

etableringsmulighederne for unge iverksattere bla. gen-
nem uddannelse og videreuddannelse, lige fra skole til
hgjere uddannelse.

Det Europaiske Réad i Bruxelles den 20. og 21. marts 2003
prioriterede innovation og iverksatterand og understre-
gede, at det var nedvendigt for Europa at gere mere for at
omsatte idéer til reel veerditilvakst. Madet opfordrede til en
yderligere indsats for at skabe de betingelser, under hvilke
virksomhederne bliver innovative. Den lineare model for
innovation, der antager, at forskning ferer direkte til
innovation, har vist sig at vare utilstrackkelig til at forklare
innovationsresultater og til at udforme passende innova-
tionspolitikker. Hvis man erkender, at virksomhederne er
kernen i innovationsprocessen, ber finansiering til stimule-
ring af virksomhedernes innovationsaktiviteter og forbe-
redelse af markedsindforelse af innovation samt
innovationsstyring og -kultur placeres under ivaerkseetter-
og innovationsprogrammet. Dette bor hjelpe med til at
sikre, at innovation virker til fremme af konkurrenceevnen
og finder praktisk anvendelse pa virksomhedsniveau. P4 Det
Europziske Rdds mede den 25. og 26. marts 2004 i
Bruxelles blev det ogsd anfert, at rene teknologier er
altafgorende for fuldt ud at udnytte synergieffekter mellem
virksomheder og miljeet. Fremme af gkoinnovation, som
omfatter innovative rene teknologier, kan bidrage til at
udnytte deres potentiale.

Markedet for overforsel af viden og optagelse heraf er ofte
uigennemskueligt, og bdde manglende oplysninger og
kontakter skaber markedshindringer. Virksomhederne fin-
der det ogsé vanskeligt at integrere teknologier, der ikke er
en del af deres traditionelle aktivitetsomrade, og at tilegne
sig nye ferdigheder. De finansielle risici kan vare store i
forbindelse med innovation, indtjening kan forsinkes af
udviklingsvanskeligheder, og beskatningen af hhv. succes og
fiasko er méske ikke neutral. Der kan vare mangel pa de
feerdigheder, der er nedvendige for at udnytte forskellige
muligheder. Institutionelle eller lovgivningsmeassige hin-
dringer kan forsinke eller underminere fremkomsten af nye
markeder og adgangen til dem. Konkurslovgivningen kan
udgere et staerkt negativt incitament til at pdtage sig en
risiko i forbindelse med ivaerksattervirksomhed pa grund af
frygten for fiasko. Desuden kan ekonomiske forhold vare
bestemmende for, om der finder innovation sted eller ej.
Udviklingen af et erhvervsklima, der fremmer ivarksette-
rand, konkurrenceevne og innovation ber omfatte forbed-
ring af en virksomheds- og innovationsorienteret
okonomisk og administrativ reform, navnlig med henblik
pd at styrke konkurrenceevnen, fjerne bureaukratiske
hindringer for SMV’er og skabe bedre lovgivningsmassige
rammer for ivarksatterdnd, etablering af virksomheder,
vakst og innovation.

Disse hindringer for innovationsteknologiers markedsind-
treengning er sarlig relevante i forbindelse med miljotek-
nologier. Markedspriserne er alt for ofte ikke et helt korrekt
udtryk for varers og tjenesters miljgomkostninger. Den del
af omkostningerne, der ikke kommer til udtryk i markeds-
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priserne, bares af samfundet som helhed, og ikke af
forureneren. Dette markedssvigt samt Fellesskabets inte-
resse i bevare ressourcer, forhindre forurening og beskytte
miljget mere omkostningseffektivt, begrunder en oget
stotte til skoinnovation.

Feellesskabets innovationsindsats har til formal at stette
udviklingen af innovationspolitikken i medlemsstaterne og
deres regioner samt at lette udnyttelsen af synergieffekter
mellem nationale, regionale og europeaiske aktiviteter inden
for innovationspolitik. Fellesskabet kan fremme tver-
nationale udvekslinger, gensidig lering og netvarksdan-
nelse og kan virke som en drivkraft for samarbejde om
innovationspolitik. Dannelse af netvaerk blandt interessen-
terne er noglen til at fremme stremmen af den viden og de
idéer, der er nedvendige for innovation.

Rédets resolution fra medet (Telekommunikation) i Bru-
xelles den 9. december 2004 udger grundlaget for forslaget
om et nyt initiativ om informationssamfundet, der skal
styrke informationssamfundets bidrag til Europas resultater.
[ sin fornaevnte meddelelse af 2. februar 2005 foreslar
Kommissionen, at der fokuseres pa »sikring af kraftigere og
vedvarende vakst og skabelse af flere og bedre job«. Den
fremhaever anvendelsen af IKT i bdde den private og den
offentlige sektor som negleclement med hensyn til
forbedring af Europas innovationsresultater og konkurren-
ceevne. Stetteprogrammet for IKT-politik ber derfor
ivaerksaettes.

Aktioner under stotteprogrammet for IKT-politik ber ogséd
bidrage til at nd malene i i2010-strategien under hensyn-
tagen til andre fallesskabsprogrammer inden for IKT, sd
overlapning af indsatsen undgas.

IKT er rygraden i videnskonomien. IKT tegner sig for ca.
halvdelen af produktivitetsvacksten i moderne skonomier
og skaber enestdende lgsninger til tackling af de vigtigste
samfundsproblemer. Forbedringen af offentlige tjenester og
forsyningspligtydelser skal gennemfores i taet samarbejde
med de relevante fellesskabspolitikker, f.eks. inden for
omraderne folkesundhed, uddannelse, miljg, transport samt
udvikling og konkurrence i det indre marked.

Udbredelse og optimal anvendelse af innovative IKT-
baserede lesninger ber stimuleres, iser for tjenester inden
for omrader af offentlig interesse, herunder forbedring af
livskvaliteten hos vanskeligt stillede befolkningsgrupper, f.
eks. handicappede og @ldre. Fellesskabsstotte ber ogsd
fremme koordineringen og gennemforelsen af aktioner til
udvikling af informationssamfundet i alle medlemsstaterne.

Midtvejsevalueringen af eTEN-programmet (Trans European
Network for Telecom) anbefaler anvendelse af en
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fremgangsmdde, hvor Fellesskabets intervention baseres
pa eftersporgslen, for sd vidt angdr projekter til stotte for
transeuropeiske tjenester pd omrader af offentlig interesse.

Kommissionens meddelelser om e-forvaltning og e-sund-
hed og Rédets konklusioner i forbindelse hermed opfor-
drede til en oget indsats inden for innovation, udveksling af
god praksis og interoperabilitet og papegede behovet for
ogede synergieffekter mellem indbyrdes relaterede felles-
skabsprogrammer. Interoperabilitet er af stor betydning for
informationssamfundets udvikling.

Der er blevet fastlagt retlige rammer for udfordringerne
med hensyn til digitalt indhold i informationssamfundet i
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 96/9/EF af 11. marts
1996 om retlig beskyttelse af databaser ('), Europa-Parla-
mentets og Ridets direktiv 2001/29/EF af 22. maj 2001 om
harmonisering af visse aspekter af ophavsret og beslaegtede
rettigheder i informationssamfundet (% og Europa-Parla-
mentets og Radets direktiv 2003/98/EF af 17. november
2003 om videreanvendelse af den offentlige sektors
informationer (?).

Forskellig praksis i medlemsstaterne skaber fortsat tekniske
hindringer, der bremser bred adgang til og genanvendelse af
den offentlige sektors informationer i EU.

Faellesskabets indsats med hensyn til digitalt indhold ber
tage hensyn til, at EU er et flersproget og multikulturelt
omrade.

Naturressourcerne, der i henhold til traktatens artikel 174,
skal udnyttes forsigtigt og rationelt, omfatter foruden
vedvarende energikilder ogsd olie, naturgas og faste
brendstoffer, som er vigtige energikilder, men som ogsé
er de vigtigste kilder til CO,-emissioner.

I Kommissionens grenbog »Pa vej mod en europaisk
strategi for energiforsyningssikkerhed« anferes det, at EU i
stadig hejere grad er ved at blive athangig af eksterne
energikilder, og at denne athangighed vil kunne stige til
70 % i lebet af 20 til 30 &r. Den understregede derfor
behovet for at afbalancere forsyningspolitikken i retning af
en klar indsats for en efterspargselspolitik, og den
opfordrede til et bedre styret og mere miljevenligt forbrug,
isr i transportsektoren og bygge- og anlaegssektoren. Den
opfordrede ogsa til prioritering af udviklingen af nye og
vedvarende energikilder for at tackle udfordringerne i
forbindelse med den globale opvarmning og for at opfylde
det mal, der allerede er opstillet i tidligere handlingsplaner
og resolutioner, og som er, at 12 % af Feellesskabets interne
bruttoforbrug inden 2010 skal dakkes af vedvarende
energikilder.

() EFT L 77 af 27.3.1996, s. 20.

() EFT L 167 af 22.6.2001, s. 10.
() EUT L 345 af 31.12.2003, s. 90.



L 310/20 Den Europaiske Unions Tidende 9.11.2006
(47) I henhold til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/ Programmet >Intelligent Energi — Europa« ber derfor

48)

(50)

o~ —

>
~=

>

=

[

~

77[EF af 27. september 2001 om fremme af elektricitet
produceret ved hjalp af vedvarende energikilder inden for
det indre marked for elektricitet (') skal medlemsstaterne
fastsaette nationale vejledende mal, der er i overensstem-
melse med Fallesskabets vejledende mdl pa 12 % af
Fellesskabets interne bruttoforbrug inden 2010 samt med
det vejledende mal, at 22,1 % af Fellesskabets elforbrug
inden 2010 skal produceres ved hjalp af vedvarende
energikilder. I Kommissionens meddelelse af 26. maj 2004
»Den vedvarende energis andel i EU« advares der om, at
malet pd 12 % vedvarende energi i Fellesskabets samlede
energiforbrug i 2010 ikke vil kunne opfyldes, medmindre
der gores en betydelig ekstraindsats.

[ henhold til Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2002/
91/EF af 16. december 2002 om bygningers energimassige
ydeevne (}) skal medlemsstaterne indfere minimumskrav
om nye og allerede eksisterende bygningers energimassige
ydeevne for at sikre en energicertificering af bygninger, og
desuden skal de indfere krav om regelmessig kontrol af
kedler og luftkonditioneringsanlag i bygninger.

[ henhold til Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2003/
30/EF af 8. maj 2003 om fremme af anvendelsen af
biobrandstoffer og andre fornyelige brandstoffer til trans-
port (%) skal medlemsstaterne sikre, at en minimumsandel
af biobrendstoffer og andre fornyelige braendstoffer
markedsfores pd deres omréide.

I henhold til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/
8/EF af 11. februar 2004 om fremme af kraftvarmeproduk-
tion pd grundlag af en eftersporgsel efter nyttevarme pa det
indre energimarked og om endring af direktiv 92/42]
EQF (%) skal medlemsstaterne analysere deres potentiale for
hojeffektiv kraftvarmeproduktion og etablere stotteordnin-
ger i overensstemmelse med det narmere bestemte
nationale potentiale.

For at fremme gennemforelsen af disse fallesskabsforan-
staltninger, opnd sterre markedsgennemtrengning for
vedvarende energikilder og forbedre energieffektiviteten er
der behov for serlige programmer pé fellesskabsplan for at
skabe betingelserne for at bevage sig mod bzredygtige
energisystemer, iser for at stotte standardiseringen af udstyr
til frembringelse eller forbrug af vedvarende energikilder,
oge udbredelsen af teknologi og sprede bedste praksis med
hensyn til styring af eftersporgselssiden. Det samme gaelder
for fellesskabsforanstaltninger vedrerende merkning af
elektrisk og elektronisk udstyr, kontorudstyr og kommuni-
kationsudstyr med energieffektivitet samt standardisering af
udstyr til belysning, opvarmning og luftkonditionering.

EFT L 283 af 27.10.2001, s. 33. Andret ved tiltredelsesakten af

2003.

EFT L 1 af 4.1.2003, s. 65.
EUT L 123 af 17.5.2003, s. 42.
EUT L 52 af 21.2.2004, s. 50.

(53)

(54)

(55)

(56)

ivaerksattes.

Programmet »Intelligent Energi — Europac ber bidrage til at
opnad de generelle médl om forbedring af energispredningen
og forsyningssikkerheden og styrkelse af konkurrenceevnen
hos virksomhederne i EU, i sardeleshed SMV'er, samtidig
med at miljget beskyttes, og de internationale forpligtelser
pé dette omrdde opfyldes. Foranstaltninger til forbedring af
energieffektiviteten i dette program ber ogsd fokusere pd
teknologiske forbedringer i produktionsprocesser og foresla
effektivitetsgevinster via forbedret transportlogistik.

Den fastlagte strategi for baredygtig energi kan kun opnd
fuld effekt, hvis der er en kontinuitet i forhold til
Fallesskabets stotte til udvikling af politikker og gennem-
forelse heraf samt fjernelse af ikke-teknologiske hindringer
gennem mere effektive kampagner, og ikke mindst gennem
stotte til fremskyndelse af investeringer og stimulering af
markedsudbredelsen af innovative teknologier i hele
Fallesskabet.

Ud over miljofordele kan det anferes, at vedvarende
energikilder og energieffektivitet er blandt de hurtigst
voksende industrier i Fallesskabet, og at de skaber nye,
innovative arbejdspladser. Den europaiske industri for
vedvarende energi er verdens ferende med hensyn til
udvikling af teknologier til produktion af elektricitet ved
hjalp vedvarende energi. Sddanne teknologier fremmer den
okonomiske og sociale samherighed og betyder, at man
undgér for stort ressourcespild.

Beslutning nr. 1230/2003/EF opherer med at vare
galdende fra 31. december 2006.

Tre ud af de fire specifikke omrader i det program, der blev
ivaerksat ved beslutning nr. 1230/2003/EF, bor viderefores
under rammeprogrammet: i) fremme af energieffektivitet og
rationel anvendelse af energiressourcer (»Save«), ii) fremme
af nye og vedvarende energikilder (>Altener«) og iii) fremme
af energieffektivitet og anvendelse af nye og vedvarende
energikilder inden for transport (»Steer«).

Den internationale dimension (»Coopener) af programmet,
der blev fastlagt ved beslutning nr. 1230/2003/EF, ber
viderefores inden for rammerne af de nye fallesskabs-
instrumenter for ekstern bistand som del af et tematisk
program for miljg og baredygtig forvaltning af naturres-
sourcer, herunder energi. Der ber imidlertid vare en nar
forbindelse mellem den relevante del af det tematiske
program og sarprogrammet »Intelligent Energi — Europac
for at bistd SMV’erne med at drage fordel af de potentielle
markeder for intelligent energi, der findes uden for Europa.
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(58) I overensstemmelse med principperne om god forvaltning (63) De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af denne

(61)

og bedre lovgivning har Kommissionen bedt internationale
eksperter om at foretage en forudgdende evaluering af et
fornyet flerarigt feellesskabsprogram péd energiomradet, der
skal efterfolge det nuverende program »ntelligent Energi
— Europac efter 31. december 2006. I deres rapport
konkluderede eksperterne, at det var nedvendigt at sikre
videreforelsen af programmet »Intelligent Energi — Europac
ud over 2006 og at forny det i form af et mere omfattende
og ambitigst instrument. Dette program ber endvidere
etableres med henblik pd yderligere at forbedre den
europaiske styrke og ekspertise inden for bearedygtige
energiteknologier og deres anvendelse.

Der ber tages hensyn til behovet for brugervenlighed og
administrativ forenkling i forbindelse med gennemforelsen
af rammeprogrammet. Kommissionen ber offentliggare og
udbrede en brugerhindbog med et sat klare, enkle og
gennemsigtige generelle principper for stettemodtageres
deltagelse i rammeprogrammet. Dette bor iser gere det
lettere for SMVer at deltage. Brugerhdndbogen ber beskrive
rettigheder og pligter for stottemodtagerne; finansielle
bestemmelser sisom stotteberettigede udgifter og stat-
tesatser; principper for forvaltningsregler og -procedurer,
navnlig brugervenlige gennemforelsesprocedurer, der i
relevant omfang kan tage form af en totrinsproces under
forudsaetning af, at proceduren ikke forlenger perioden fra
vurderingen til underskrivelsen af kontrakten; regler for
brug og udbredelse af projektresultater og principper for
vurdering, udvalgelse og godkendelse af forslag.

Kommissionen kan pd grundlag af en costbenefit-analyse
anvende et nyt eller et eksisterende forvaltningsorgan til
gennemforelsen af rammeprogrammet i overensstemmelse
med Rédets forordning (EF) nr. 58/2003 af 19. december
2002 om vedtzgterne for de forvaltningsorganer, der skal
administrere opgaver i forbindelse med EF-programmer (1).

Rammeprogrammet ber ogsd anvendes til stotte for
overvejelser om de europziske innovationspolitikkers
fremtidige strukturer og behov.

Da mdlene med denne afggrelse vedrgrende fremme af
Feellesskabets konkurrenceevne og innovation ikke i til-
streekkelig grad kan opfyldes af medlemsstaterne, fordi det
er nedvendigt med multilaterale partnerskaber, tvarnatio-
nal mobilitet og udveksling af information i hele Felles-
skabet, og derfor pd grund af aktionernes omfang eller
virkninger bedre kan gennemfores pé fallesskabsplan, kan
Faellesskabet traeffe foranstaltninger i overensstemmelse
med subsidiaritetsprincippet, jf. traktatens artikel 5. I
overensstemmelse med  proportionalitetsprincippet i
samme artikel gdr denne beslutning ikke ud over, hvad
der er ngdvendigt for at nd disse mal.

() EFTL 11 af 16.1.2003, s. 1.

(64)

(66)

(67)

1.

31.

afgorelse ber vedtages i overensstemmelse med Radets
afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastswttelse af
de nermere vilkdr for udevelsen af de gennemforelses-
befojelser, der tillegges Kommissionen (%).

P grund af karakteren af de speorgsmdl, der indgdr i
serprogrammerne, ber Kommissionen bistéds af forskellige
udvalg ved gennemforelsen af de enkelte saerprogrammer.
Disse udvalg ber holde deres meder samtidig med
regelmessige mellemrum, sdledes at de kan afholde felles
meder for at drefte spergsmdl af horisontal eller falles
relevans, sdledes som EIP-Forvaltningsudvalget (EIPC) sam-
men med Kommissionen har peget pa.

For at forbedre sammenhangen mellem rammeprogram-
mets elementer samt dets effektivitet ber et strategisk
radgivende udvalg om konkurrenceevne og innovation
radgive Kommissionen.

Ved Europa-Parlamentets og Réddets afgorelse nr. 456/
2005/EF af 9. marts 2005 om et flerdrigt faellesskabspro-
gram med sigte pd at gore digitalt indhold i Europa mere
tilgaengeligt, mere anvendeligt og nemmere at udnytte (?),
ivaerkseettes et flerdrigt program benavnt »eContentplusc.
Denne afgorelse udleber den 31. december 2008. Derefter
ber de foranstaltninger, der skal sikre forbedret tilgeenge-
lighed, anvendelighed og kommerciel udnyttelse af digitalt
indhold i Feellesskabet, viderefores under stotteprogrammet
for IKT-politik, som iverksattes med nazrverende afgo-
relse.

De foranstaltninger, der er truffet bestemmelse om i
afgorelse 96[413/EF ber integreres i iveerksatter og
innovationsprogrammet. Afgarelse 96/413/EF ber derfor
ophaves —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

AFSNIT 1
FALLES BESTEMMELSER
KAPITEL I
Rammeprogrammet for konkurrenceevne og innovation
Artikel 1
Indforelse af programmet

Der indferes hermed et rammeprogram for Fellesskabets

indsats inden for konkurrenceevne og innovation med sarlig
veegt pd SMVernes behov for perioden 1. januar 2007 til

december 2013 (i det folgende benavnt »rammeprogram-

metc).

®)
0)

EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23. Andret ved afgerelse 2006/512/EF

(EUT L 200 af 22.7.2006, s. 11)
EUT L 79 af 24.3.2005, s. 1.
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2. Rammeprogrammet har til formal at styrke den konkur-
rence- og innovationsevne, som Fallesskabet har i sin egenskab
af et avanceret vidensamfund, hvor beredygtig udvikling er
baseret pd en solid ekonomisk vakst og en serdeles kon-
kurrencepraget social markedsgkonomi med et hgjt niveau for
beskyttelse og forbedring af miljekvaliteten.

3. Rammeprogrammet omfatter ikke foranstaltninger inden for
forskning, teknologisk udvikling og demonstration, der gennem-
fores i henhold til traktatens artikel 166. Det skal bidrage til at
udfylde kloften mellem forskning og innovation og fremme alle
former for innovation.

Artikel 2
Mal

1. Rammeprogrammet har folgende mal:

a)  at fremme virksomhedernes, serlig SMV'ernes konkurren-
ceevne

b) at fremme alle former for innovation, herunder ekoin-
novation

¢) at fremskynde udviklingen af et baeredygtigt, konkurrence-
dygtigt, innovativt og inklusivt informationssamfund

d) at forbedre energieffektiviteten og fremme nye og vedva-
rende energikilder i alle sektorer, herunder transportsekto-
ren.

2. Rammeprogrammets mal seges opfyldt gennem folgende
serprogrammer, jf. afsnit II, herefter beneavnt »sarprogram-
mernec:

a)  ivarksatter- og innovationsprogrammet

b)  stetteprogrammet for IKT-politik

¢)  programmet »Intelligent Energi — Europac.

Artikel 3
Budget

1. Finansieringsrammen for gennemferelsen af rammepro-
grammet er 3 621 300 000 EUR.

2. Bilag I indeholder en vejledende fordeling af budgetbevillin-
gerne pd serprogrammerne.

3. De drlige bevillinger godkendes af budgetmyndigheden
inden for rammerne af den finansielle ramme.

Artikel 4
Tredjelandes deltagelse

Rammeprogrammet er abent for deltagelse af folgende lande:

a) lande i den Europziske Frihandelssammenslutning (EFTA),
der er medlemmer af Det Europziske @konomiske Sam-
arbejde (EDS), i overensstemmelse med de betingelser der er
i fastlagt i E@S-aftalen

b) tiltreedelses- og kandidatlande, der er omfattet af en
fortiltreedelsesstrategi, i overensstemmelse med de generelle
principper og betingelser for disse landes deltagelse i EF-
programmer, som er fastsat i de respektive rammeaftaler og
associeringsradsafgarelser

¢) landene i Vestbalkan i overensstemmelse med de bestem-
melser, som skal aftales med disse lande efter indgdelsen af
rammeaftaler vedrerende deres deltagelse i Fellesskabets
programmer

d) andre tredjelande, hvis der pd grundlag af aftaler og
procedurer gives mulighed herfor.

KAPITEL II
Gennemforelse af rammeprogrammet
Artikel 5
Arlige arbejdsprogrammer

1. Kommissionen vedtager darlige arbejdsprogrammer for
serprogrammerne efter proceduren i artikel 46, stk. 2, under
hensyntagen til behovet for tilpasning til fremtidige udviklinger,
navnlig efter midtvejsevalueringen.

Kommissionen sikrer, at de arlige arbejdsprogrammer gennem-
fores, og at Europa-Parlamentet informeres fyldestgorende og
hurtigst muligt om deres udarbejdelse og gennemforelse.

2. Andringer af de drlige arbejdsprogrammer, der vedrerer
budgetbevillinger pd over 1 mio. EUR, vedtages efter proceduren
i artikel 46, stk. 2.

Artikel 6

Felles gennemforelsesforanstaltninger for
rammeprogrammet

1. Instrumenterne i afdeling 2 i afsnit II, kapitel I, II og III,
udger en falles vaerktojskasse for rammeprogrammet. De kan
ogsd anvendes til at opfylde mdlene i hvert serprogram som
angivet i det relevante arlige arbejdsprogram. Den i artikel 47,
omhandlede brugerhindbog skal indeholde en detaljeret liste
over alle instrumenter.
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2. Stetten skal vere fuldt ud i overensstemmelse med Felles-
skabets statsstottebestemmelser og de dertil knyttede instrumen-
ter. Fellesskabets regler om offentlig adgang til dokumenter
finder anvendelse. Der skal tages hensyn til principperne om
gennemsigtighed og integrering af ligestillingsaspektet.

Artikel 7

Teknisk bistand

Finansieringsrammen i henhold til denne afgerelse kan ogsa
dakke nedvendige udgifter i forbindelse med forberedende
aktioner, overvigning, kontrol, revision og evaluering, som er
direkte nedvendige for afgerelsens effektive gennemforelse og for
opfyldelsen af dens mal.

Sédanne aktioner kan sarlig omfatte undersogelser, mader,
informationsaktiviteter, publikationer, udgifter til IT-varktojer,
systemer og netveark til udveksling og behandling af oplysninger
og andre udgifter til teknisk, videnskabelig og administrativ
bistand og ekspertise, som Kommissionen har brug for at
gennemfore denne afgorelse.

Artikel 8
Overvagning og evaluering

1. Kommissionen overvéger lobende gennemferelsen af ram-
meprogrammiet og serprogrammerne. Kommissionen overvager
endvidere synergieffekter inden for rammeprogrammet og med
andre komplementere fellesskabsprogrammer og om muligt
med nationale programmer, der medfinansieres af EU. Kommis-
sionen underseger i muligt omfang ligestillingsaspektet og
overholdelsen af princippet om ikke-forskelsbehandling i pro-
gramaktiviteterne.

Kommissionen udarbejder arligt en gennemferelsesrapport om
rammeprogrammet og hvert serprogram med en beskrivelse af
den finansielle gennemforelse, resultaterne og om muligt
konsekvenserne. Den drlige rapport om iveerksaetter- og innova-
tionsprogrammet skal klart identificere gkoinnovationsaktivite-
ter.

2. Der foretages midtvejs- og slutevalueringer af rammepro-
grammet og serprogrammerne. Disse evalueringer skal bla.
omfatte relevans, koharens og synergieffekter, effektivitet,
nyttevirkning, bearedygtighed, anvendelighed og i relevant
omfang midlernes fordeling pa sektorer. Slutevalueringen skal
desuden omfatte en undersogelse af, i hvilket omfang ramme-
programmet som helhed og hvert af de enkelte seerprogrammer
har ndet deres mal.

Bade midtvejs- og slutevalueringerne skal anvende passende
metoder til at mdle virkningen af rammeprogrammet og de
enkelte saerprogrammer i forhold til deres madl, herunder
konkurrenceevne, innovation, iverksetterdnd, eget produktivi-
tet, beskaftigelse og milje.

Evalueringerne skal omfatte en undersogelse af kvaliteten af de i
artikel 21, stk. 2, navnte tjenester, der leveres af

netveerkspartnere. I midtvejsevalueringerne kan ogsd indgé
elementer fra den efterfolgende evaluering af tidligere program-
mer.

3. Midtvejs- og slutevalueringerne af sa@rprogrammerne og de
nedvendige budgetbevillinger skal indgd i de respektive arlige
arbejdsprogrammer.

De érlige arbejdsprogrammer opstiller et st af malelige mél for
hver enkelt aktion og udvikler relevante evalueringskriterier samt
en rakke kvantitative og kvalitative indikatorer til méling af,
hvor effektivt der leveres resultater, som bidrager til at nd malene
i det samlede rammeprogram og mdlene i de relevante
Serprogramimer.

Midtvejs- og slutevalueringen af rammeprogrammet og de
nedvendige budgetbevillinger skal indgd i det drlige arbejdspro-

gram for ivarksatter- og innovationsprogrammet.

4. Midtvejsevalueringen af rammeprogrammet skal vaere
afsluttet senest den 31. december 2009, og slutevalueringen
senest den 31. december 2011.

Midtvejs- og slutevalueringerne af serprogrammerne gennem-
fores siledes, at resultaterne af dem kan anvendes i midtvejs- og
slutevalueringen af rammeprogrammet.

5. Kommissionen forelegger Europa-Parlamentet, Ridet, Det
Europziske @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget
de arlige gennemforelsesrapporter og resultaterne af midtvejs- og
slutevalueringerne af rammeprogrammet og s@rprogrammerne.

Artikel 9
Beskyttelse af Feellesskabets finansielle interesser

1. Kommissionen sikrer i forbindelse med gennemforelsen af
aktioner, der finansieres i henhold til denne afgerelse, at
Faellesskabets finansielle interesser beskyttes igennem forholds-
regler mod svig, bestikkelse og enhver anden ulovlig aktivitet,
gennem effektiv kontrol og gennem tilbagesagning af uretmaes-
sigt eller ulovligt udbetalte belob samt, hvis der konstateres
uregelmassigheder, gennem sanktioner, der skal vaere effektive,
sta i forhold til overtradelsens karakter og have en afskrakkende
virkning, jf. forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95, forordning
(Euratom, EF) nr. 2185/96 og forordning (EF) nr. 1073/1999.

2. 1 forbindelse med fewllesskabsaktioner, der finansieres i
henhold til denne afgorelse, finder forordning (EF, Euratom)
nr. 2988/95 og forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 anvendelse
pd enhver overtradelse af fxllesskabsbestemmelser, herunder
misligholdelse af kontraktmassige forpligtelser, der er indgdet pa
grundlag af rammeprogrammet, som kan tilskrives en oko-
nomisk beslutningstagers handling eller undladelse, som medfe-
rer eller kunne medfere en uberettiget udgift og dermed skade
Den Europaiske Unions almindelige budget eller budgetter, der
forvaltes af den.

3. Alle gennemforelsesforanstaltninger, der folger af denne
afgarelse, skal navnlig indeholde bestemmelser om overvigning
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og finanskontrol udevet af Kommissionen eller dennes befuld-
magtigede reprasentant og om revision udfert Revisionsretten,
om nedvendigt pé stedet.

AFSNIT 1I
SZARPROGRAMMERNE
KAPITEL I
Iverkseetter- og innovationsprogrammet
Afdeling 1
Mil og indsatsomrdder
Artikel 10
Indferelse af programmet og mal

1. Ivarksatter- og innovationsprogrammet indferes hermed til
stotte for initiativ, navnlig i SMV'er, ivaerkszatterdnd, innovation,
herunder gkoinnovation, og industriel konkurrenceevne.

2. Ivarksetter- og innovationsprogrammet har til formdl at
stotte, forbedre og fremme:

a)  adgang til finansiering for SMV’er i opstart- og vekstfasen
og investering i innovationsaktiviteter

b) etablering af gunstige betingelser for samarbejde mellem
SMV’er, navnlig inden for samarbejde pé tveers af graenserne

¢) alle former for innovation i virksomhederne
d)  ekoinnovation
e) ivarksatterdnd og innovationskultur

f)  virksomheds- og innovationsorienteret gkonomisk og
administrativ reform.

Artikel 11
Adgang til finansiering for SMV’er i opstart- og vekstfasen

Indsatsen i forbindelse med adgang til finansiering for SMV’er i
opstart- og vakstfasen og for investering i innovationsaktiviteter,
herunder gkoinnovation, kan omfatte:

a) foregelse af de investeringer, der foretages af venturekapi-
talfonde og gennem investeringsinstrumenter tilbudt af
»business angels«

b) fremme af geldsfinansieringsinstrumenter for SMV'er

¢) forbedring af de finansielle rammebetingelser for SMV’er og
af deres investeringsparathed.

Artikel 12
Samarbejde mellem SMV’er

Indsatsen i forbindelse med samarbejde mellem SMV'er kan
omfatte:

a)  fremme af tjenester til stotte for SMV’er

b) bidrag til foranstaltninger, der skal hjelpe og tilskynde
SMVeer til at samarbejde med andre virksomheder og andre
innovationsakterer pd tvars af grenserne, herunder
SMVers inddragelse i standardiseringsarbejde pa europaisk
og internationalt plan

¢) fremme af det internationale samarbejde mellem virk-
somheder, bla. pd regionalt niveau og gennem SMV-
netvaerk, der seger at koordinere og udvikle deres
gkonomiske og industrielle aktiviteter.

Artikel 13
Innovationsaktiviteter

Indsatsen i forbindelse med innovation kan omfatte:

a) fremme af sektorspecifik innovation, virksomhedsklynger,
innovationsnetveark, offentlige/private innovationspartner-
skaber og samarbejde med relevante internationale organi-
sationer samt anvendelse af innovationsmanagement

b) stette til nationale og regionale programmer for innovation
i virksomhederne

o) stette til indforelse af innovative teknologier og koncepter
og innovativ anvendelse af eksisterende teknologier og
koncepter

d)  stettetjenester for overforsel af viden og teknologi mellem
landene og for beskyttelse og forvaltning af intellektuel og
industriel ejendomsret

e) udvikling og udforskning af nye typer innovationstjenester

f)  fremme af teknologi og viden gennem dataarkivering og
-overforsel.

Artikel 14
Okoinnovationsaktiviteter

Indsatsen i forbindelse med ekoinnovation kan omfatte:

a)  stette til indforelse af miljoteknologier og ekoinnovations-
aktiviteter
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b) faxlles investeringer i venturekapitalfonde, som tilveje-
bringer egenkapital bla. til virksomheder, der investerer i
gkoinnovation efter proceduren i bilag II

¢)  fremme af gkoinnovationsnetvaerk og -klynger og offentlig-
private partnerskaber inden for gkoinnovation, udvikling af
innovative erhvervstjenester og fremme af gkoinnovation

d)  fremme af nye og integrerede tilgange til skoinnovation pa
omrader som f.eks. miljgforvaltning og miljevenligt design
af produkter, processer og tjenesteydelser, under hensyn til
deres samlede livscyklus.

Artikel 15
Ivaerksaetterdnd og innovationskultur

Indsatsen i forbindelse med ivaerksaetterdnd og innovationskultur
kan omfatte:

a) fremme af ivarksattertankegang, -feerdigheder og -kultur
og skabelse af balance mellem den med ivaerksattervirk-
somhed forbundne risiko og belenning, serlig for kvinder
og unge

b) fremme af et erhvervsmilje, der er gunstigt for innovation,
virksomhedsudvikling og veekst

¢) stotte til politikudvikling og samarbejde mellem de
forskellige aktorer, herunder transnationalt samarbejde
mellem nationale og regionale programforvaltere, navnlig
med henblik pd at gere programmerne og foranstaltnin-
gerne mere SMV-venlige

d) fremme af oprettelsen og overdragelsen af virksomheder.

Artikel 16

Virksomheds- og innovationsorienteret gkonomisk og
administrativ reform

Indsatsen i forbindelse med virksomheds- og innovationsori-
enteret gkonomisk og administrativ reform kan omfatte:

a)  dataindsamling, resultatanalyse og -overvigning og udar-
bejdelse og koordinering af politikker

b)  bidrag til fastleggelse og fremme af konkurrenceevnestra-
tegier for industri- og servicesektoren

¢) stotte til erfaringsudveksling i og mellem nationale,
regionale og lokale myndigheder med henblik pé resulta-
toptimering.

Afdeling 2
Gennemforelse
Artikel 17
Faellesskabets finansielle instrumenter for SMV’er

1. Fallesskabets finansielle instrumenter anvendes til at lette
SMV'ers adgang til finansiering i visse faser af deres livscyklus:
»seed, opstart, ekspansion og overdragelse. SMV’ers investerin-
ger i aktiviteter som f.eks. teknologisk udvikling, innovation,
herunder gkoinnovation, og teknologioverforsel samt granse-
overskridende ekspansion af deres gkonomiske aktiviteter indgar
i anvendelsesomradet for de relevante instrumenter.

2. De i stk. 1 omhandlede instrumenter er:

a) faciliteten for SMV’er i hurtig vakst og innovative SMVer
(GIF)

b)  SMV-garantifaciliteten (SMEG)
¢)  kapacitetsopbygningsordningen (CBS).

3. Bilag II indeholder gennemforelsesbestemmelser for de
forskellige instrumenter.

Artikel 18
GIF

1. GIF forvaltes af Den Europwziske Investeringsfond (EIF) pa
Kommissionens vegne.

GIF udferer folgende opgaver:

a) fremme af etablering og finansiering af SMVer og
begraensning af ubalancen pd markedet for egenkapital og
risikovillig kapital, der hindrer SMVer i at udnytte deres
vakstpotentiale med henblik pd at forbedre det europziske
venturekapitalmarked

b) stette til innovative SMV'er med stort vakstpotentiale,
sarlig virksomheder, der er engageret i forskning, udvikling
og andre innovationsaktiviteter.

2. GIF bestar af folgende to komponenter:

— Den forste komponent, »GIFl«, omfatter investeringer i
virksomhedernes tidlige udviklingsfase (»seed« og opstart).
Den investerer i specialiserede venturekapitalfonde som
f. eks. startfasefonde, fonde, der arbejder regionalt, fonde,
der fokuserer pé serlige sektorer, teknologier eller FTU, og
fonde i tilknytning til kuveser, som selv stiller kapital til
radighed for SMV’er. Den kan ogsa fungere som medinves-
tor i fonde og investeringsinstrumenter, der forvaltes af
»business angels.

— Den anden komponent, »GIF2¢, omfatter investeringer i
ekspansionsfasen og investerer i specialiserede ventureka-
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pitalfonde, som stiller ansvarlig ldnekapital eller egenkapital
til radighed for innovative SMVer med stort veekst-
potentiale i deres ekspansionsfase. GIF2-investeringer und-
gér »buyout« — eller erstatningskapital, der er beregnet til
selskabstemning.

GIF kan investere i formidlere ved, hvis det er hensigtsmessigt, at
samarbejde med nationale eller regionale ordninger, der har til
formal at fremme virksomheder, der investerer i sma virk-
somheder.

Ud over de midler, som GIF bidrager med, skal hovedparten af
den kapital, der investeres i en fond, stilles til rddighed af
investorer, som arbejder pa vilkér, der er i overensstemmelse med
det markedsgkonomiske investorprincip, uanset disse investorers
retlige form og ejerskabsstruktur.

Artikel 19
SMEG

1. SMEG forvaltes af EIF pd Kommissionens vegne.
SMEG udferer folgende opgaver:

a) tilvejebringelse af kontragarantier eller samgarantier for
garantiordninger i de stotteberettigede lande

b) tilvejebringelse af direkte garantier for andre egnede
finansielle formidlere.

2. SMEG bestar af folgende fire komponenter:

— Den forste komponent, a) galdsfinansiering via ldn eller
leasing, har til formal at begranse de vanskeligheder,
SMV'er har med hensyn til adgang til finansiering enten pd
grund af den formodede hgjere risiko i tilknytning til
investeringer i visse videnrelaterede aktiviteter som f.eks.
teknologisk udvikling, innovation og teknologioverforsel
eller pd grund af manglende sikkerhedsstillelse.

— Den anden komponent, b) mikrokreditfinansiering, har til
formal at tilskynde finansielle institutioner til at spille en
storre rolle ved ydelse af mindre 1an, som normalt ville
indebzre uforholdsmessigt hajere administrationsomkost-
ninger for lintagere med utilstrackkelig sikkerhedsstillelse.
Ud over garantier eller kontragarantier kan de finansielle
formidlere fa stotte til delvis at dackke de store administra-
tive omkostninger ved mikrokreditfinansiering.

— Den tredje komponent, c) garantier for egenkapitalinveste-
ringer eller investeringer i form af ansvarlig lanekapital i
SMVer, omfatter investeringer, som stiller »seedkapital« og/
eller kapital i opstartfasen til rddighed, samt mezzaninfi-
nansiering med henblik pa at begranse de vanskeligheder,
SMV'er har som folge af deres svage finansielle struktur, og
vanskeligheder i forbindelse med virksomhedsoverdragelser.

— Den fjerde komponent, d) securitisation af SMV’ers
geldsfinansieringsportefoljer, har til formal at skaffe
supplerende galdsfinansiering for SMV'er under egnede

risikodelingsordninger med de pdgaldende institutioner.
Stette til sddanne transaktioner sker pé betingelse af, at de
langivende institutioner forpligter sig til at stille en
vasentlig del af den opndede likviditet ved den mobiliserede
kapital til rddighed for nye lan til SMVer i en rimelig
periode. Sterrelsen af denne nye gealdsfinansiering beregnes
ud fra sterrelsen pd den garanterede portefoljerisiko og
forhandles ligesom perioden sarskilt med hver langivende
institution.

Artikel 20
CBS

1. (CBS forvaltes sammen med internationale finansielle
institutioner, herunder Den Europeiske Bank for Genopbygning
og Udvikling (EBRD), Den Europziske Investeringsbank (EIB), EIF
og Europarddets Udviklingsbank (CEB).

CBS udferer folgende opgaver:

a)  hejnelse af investerings- og teknologiekspertisen hos fonde
og andre finansielle formidlere, der investerer i innovative
SMVer eller SMV’er med vakstpotentiale

b) fremme af SMVers kreditmuligheder ved at forbedre
kreditvurderingsprocedurerne i forbindelse med SMV-
langivning.

2. (BS bestdr af »seedkapitalaktionen« og partnerskabsaktio-
nen.

»Seedkapitalaktionen« yder stotte til fremme af udbuddet af
venturekapital til innovative SMV'er og andre SMV'er med
vakstpotentiale, herunder virksomheder i den traditionelle
gkonomi, gennem statte til »seed« og startfonde eller lignende
organer. Der kan ogsd ydes stotte til langsigtet ansettelse af
yderligere personale med sarlig investerings- eller teknologieks-
pertise.

Partnerskabsaktionen yder stotte til finansielle formidlere til
dackning af omkostningerne til teknisk bistand til forbedring af
deres kreditvurderingsprocedurer i forbindelse med langivning til
SMV'er med det formdl at fremme udbuddet af finansierings-
muligheder i lande med et lavt formidlingsniveau gennem
bankerne.

[ forbindelse med partnerskabsaktionen forstas ved »lavt formid-
lingsniveau« bankvirksomhed i lande, hvor indenlandsk langiv-
ning i procent af landets bruttonationalprodukt er veasentligt
lavere end fellesskabsgennemsnittet i henhold til relevante data
fra Den Europaiske Centralbank eller Den Internationale
Valutafond.

Partnerskabsaktionen understatter de kreditlinjer eller den
risikodeling, som internationale finansielle institutioner stiller
til rddighed for partnerbanker eller finansielle institutioner fra de
stotteberettigede lande. En vasentlig del af aktionen vedrerer
forbedring af bankernes og andre finansielle institutioners
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muligheder for at bedemme den kommercielle levedygtighed af
projekter, hvor gkoinnovation er en vasentlig komponent.

Artikel 21
Tjenester til stotte for virksomheder og innovation

1. Tjenester til stotte for virksomheder og innovation, navnlig
SMVer, fremmes.

2. Under hensyntagen til erfaringer og ferdigheder opndet
gennem eksisterende europziske stottenetvaerk for erhvervslivet
kan netvaerkspartnere fa stotte til folgende tjenester:

a)  tenester i tilknytning til information, feedback, virksom-
hedssamarbejde og internationalisering

b)  tjenester vedrerende innovation og til overfersel af bade
teknologi og viden

¢)  tenester, der tilskynder SMVer til at deltage i det syvende
FTU-rammeprogram.

Bilag IIl indeholder narmere oplysninger om disse tjenester.

3. Kommissionen udvelger netvarkspartnere gennem indkal-
delse af forslag i tilknytning til de forskellige tjenester, der er
navnt i stk. 2. P4 baggrund af disse indkaldelser af forslag kan
Kommissionen indgd en partnerskabsrammeaftale med udvalgte
netvarkspartnere, som indeholder bestemmelser om den type
aktiviteter, der skal tilbydes, proceduren for tildeling af stotte til
dem og parternes almindelige rettigheder og pligter. Partner-
skabsrammeaftalen kan omfatte hele programmets lgbetid.

4. Ud over de tjenester, der er navnt i stk. 2, kan
Kommissionen give finansiel stotte til gennemforelse af andre
aktiviteter under rammeprogrammet pé grundlag af indkaldelser
af forslag, der kan begraenses til netvarkspartnerne. Sddanne
tjenester skal sikre, at interesserede parter og potentielle ansggere
kan fi omfattende vejledning om rammeprogrammets stot-
temuligheder.

5. Kommissionen stotter netverkspartnerne gennem koordi-
nering og bistand til praktisk gennemforelse. Organisationer i
lande, som ikke deltager i rammeprogrammet, kan fé lov til at
gore brug af denne koordinering og bistand til praktisk
gennemforelse.

6. Kommissionen sikrer, at netvaerkspartnerne samarbejder
med hinanden, og, i tilfelde hvor en netvarkspartner ikke er i
stand til at behandle en henvendelse direkte, videresender
Kommissionen henvendelsen til en kompetent netvaerkspartner.

Artikel 22

Pilot- og markedsintroduktionsprojekter vedrorende
innovation og ekoinnovation

Fallesskabet yder stotte til projekter vedrerende den forste
anvendelse eller markedsintroduktion af fellesskabsrelevante

innovative eller ekoinnovative teknikker, produkter eller praksis,
som allerede er blevet demonstreret teknisk med held, men som
pa grund af restrisikoen endnu ikke i betydeligt omfang er traengt
ind pd markedet. De vil blive udpeget til at skulle fremme en
bredere anvendelse af sddanne teknikker, produkter eller praksis i
de deltagende lande og til at lette markedsudbredelsen.

Atikel 23
Politikanalyser, udvikling, koordinering og »twinning«

Til stotte for politikanalyser, udvikling og koordinering med
deltagende lande kan folgende iveerksattes:

a)  undersggelser, dataindsamling, rundsperger og publikati-
oner, sd vidt muligt pa grundlag af officielle statistikker

b) »twinning« og ekspertmeder, herunder mellem eksperter fra
offentlige institutioner, eksperter sendt af SMV’er og andre
interesserede parter, konferencer og andre foranstaltninger

¢) opmarksomhedsskabende aktiviteter, netveerkssamarbejde
og andre relevante aktiviteter

d) benchmarking af nationale og regionale resultater og
samarbejde om god praksis, herunder formidling og
gennemforelse heraf.

Artikel 24

Stetteforanstaltninger som led i ivaerksetter- og
innovationsprogrammet

Kommissionen gennemforer regelmessigt folgende:

a) analyse og overvigning af konkurrenceevnen og sektorbe-
stemte spergsmdl, herunder med henblik pd Kommissio-
nens darsberetning om den europaiske industris
konkurrenceevne

b)  udarbejdelse af konsekvensanalyser af fellesskabsforanstalt-
ninger med sarlig relevans for virksomhedernes konkur-
renceevne og offentliggarelse heraf med henblik pd at
identificere omrdder, hvor eksisterende lovgivning ber
forenkles, eller hvor der er behov for nye lovgivnings-
foranstaltninger med henblik pé at gere innovation mere
attraktiv i Feellesskabet

¢) evaluering af serlige aspekter eller sarlige gennemforelses-
foranstaltninger i tilknytning til ivaerksatter- og innova-
tionsprogrammet

d) formidling af information i tilknytning til iverksetter- og
innovationsprogrammet.
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Afdeling 3
Det drlige arbejdsprogram
Artikel 25
Det drlige arbejdsprogram

Det drlige arbejdsprogram skal i overensstemmelse med maélene i
artikel 10 indeholde en detaljeret beskrivelse af:

a)  de nedvendige foranstaltninger til dets gennemforelse
b)  prioriteringer
¢)  kvalitative og kvantitative mal

d) relevante evalueringskriterier og kvalitative og kvantitative
indikatorer for at analysere, hvor effektivt der leveres
resultater, som bidrager til at nd maélene i sarprogram-
merne og i det samlede rammeprogram

e) tidsfrister for gennemforelsen
f)  regler for deltagelse
g)  kriterier for udvelgelse og evaluering af foranstaltningerne.

Det skal tydeligt fremgd af det drlige arbejdsprogram, hvilke
foranstaltninger der fremmer gkoinnovation.

Aktiviteter i henhold til artikel 24 er ikke omfattet af det arlige
arbejdsprogram.

KAPITEL II
Stotteprogrammet for IKT-politik
Afdeling 1
Mil og indsatsomrdder
Artikel 26
Indferelse af programmet og mil

1. Stetteprogrammet for IKT-politik indferes hermed.

2. Som led i stotteprogrammet for IKT-politik gennemfores
folgende aktioner:

a) etablering af det europaiske samarbejdsomréide for infor-
mation og styrkelse af det indre marked for IKT-produkter
og -tjenester og IKT-baserede produkter og -tjenester

b) innovationsfremme gennem bredere anvendelse af og
investeringer i IKT

¢) udvikling af et inklusivt informationssamfund, mere
effektive og gunstige tjenester pa omrdder af offentlig
interesse og forbedring af livskvaliteten.

3. De i stk. 2 omhandlede aktioner gennemfores med sarlig
vagt pa fremme af og oplysning om de muligheder og fordele,
som IKT indebarer for borgere, offentlige myndigheder og
virksomheder, navnlig SMVer.

Artikel 27
Det europaiske samarbejdsomride for information

Indsatsen inden for det europaiske samarbejdsomrade for
information har til formal:

a)  at sikre generel adgang til IKT-baserede tjenester og at skabe
passende rammebetingelser for hurtig, relevant og effektiv
indforelse af konvergerende digital kommunikation og
digitale tjenester, herunder aspekter i tilknytning til
interoperabilitet, anvendelse af &bne standarder, samt
sikkerhed og tillid

b) at forbedre betingelserne for udvikling af digitalt indhold
under hensyntagen til flersprogethed og kulturel mangfol-
dighed

¢)  at overvage det europaiske informationssamfund gennem
dataindsamling og analyse af udviklingen inden for samt
udbuddet og anvendelsen af digitale kommunikations-
tjenester, herunder udviklingen inden for internet, adgang
til og anvendelse af bredband samt udviklingstendenserne
inden for indhold og tjenester.

Artikel 28

Innovationsfremme gennem bredere anvendelse af og
investeringer i IKT

Indsatsen inden for innovationsfremme gennem bredere anven-
delse af og investeringer i IKT har til formal:

a) at fremme innovation inden for processer, tjenester og
produkter gennem IKT, sarlig i SMV’er og hos offentlige
myndigheder, under hensyn til de nedvendige kvalifika-
tionskrav

b) at lette samarbejdet mellem den offentlige og private sektor
samt partnerskaber med henblik pd at fremskynde
innovation og investeringer i IKT

¢) atfremme og oplyse om de muligheder og fordele, som IKT
og dets nye anvendelser indebzrer for borgere og virk-
somheder, herunder at styrke tilliden til og dbenheden over
for nye IKT-anvendelser og at satte gang i debatten pd
europzisk plan om udviklingstendenserne inden for IKT.
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Artikel 29

Et inklusivt informationssamfund, mere effektive og
fordelagtige tjenester pa omrdder af offentlig interesse og
forbedret livskvalitet

Aktionerne inden for udvikling af et inklusivt informationssam-
fund, mere effektive og fordelagtige tjenester pd omrader af
offentlig interesse og forbedring af livskvaliteten har til formal:

a)  at lette adgangen til IKT, herunder digitalt indhold, og at
fremme digitale feerdigheder

b)  at styrke tilliden til IKT og anvendelsen af IKT, sarlig med
henblik pé databeskyttelse

¢) at forbedre kvaliteten, effektiviteten, udbuddet og tilgaenge-
ligheden af elektroniske tjenester pd omrader af offentlig
interesse og med hensyn til deltagelse i samfundslivet
gennem IKT, herunder, hvor det er relevant, interoperable
paneuropaiske eller graenseoverskridende offentlige tjene-
ster samt udvikling af moduler af fwlles interesse og

udveksling af god praksis.

Afdeling 2
Gennemforelse
Underafdeling 1

Gennemforelse af projekter, aktioner vedrorende
bedste praksis og tematiske netvark

Artikel 30
Almindelige bestemmelser

Stotteprogrammet for IKT-politik kan gennemfores ved hjelp af
projekter, aktioner vedrerende bedste praksis og tematiske
netveerk, herunder aktioner for afprevning og demonstration i
stor mdlestok af innovative offentlige tjenester med en tveer-
europzisk dimension.

Projekterne, aktionerne vedrgrende bedste praksis og de
tematiske netveerk har til formdl at fremme udbredelse og bedst
mulig anvendelse af innovative IKT-baserede lgsninger, navnlig
for tjenester pd omrdder af offentlig interesse og for SMVer.
Fallesskabets stotte skal ogsa lette koordineringen og gennem-
forelsen af aktioner for udvikling af informationssamfundet i
medlemsstaterne generelt.

Artikel 31

Projekter, aktioner vedrerende bedste praksis og tematiske
netverk

1. Der ydes stotte til:

a)  projekter, herunder gennemforelses-, pilot- og markeds-
introduktionsprojekter

b) aktioner vedrerende bedste praksis med henblik pd at
formidle viden og udveksle erfaringer i hele Fallesskabet

¢) tematiske netveerk mellem en rakke akterer om et givet
madl med henblik pa at lette koordineringen og udveksling
af viden.

2. Projekterne skal have til formél at fremme innovation,
teknologioverforsel og formidling af nye teknologier, som
allerede er modne til markedsforing.

Faellesskabet kan yde stotte til budgettet for de i stk. 1, litra a),
omhandlede projekter.

3. Aktionerne vedrgrende bedste praksis skal gennemfores i
specialiserede klynger og sammenknyttes gennem tematiske
netveerk.

Feellesskabets bidrag til de i stk. 1, litra b), omhandlede aktioner
er begraenset til de direkte ombkostninger, der anses for
nedvendige eller rimelige til opndelse af aktionens sarlige mal.

4. De tematiske netvaerk kan sammenknyttes med aktioner
vedrerende bedste praksis.

Stotten til tematiske aktiviteter ydes til dackning af stetteberet-
tigede meromkostninger ved koordinering og gennemforelse af
netvarket. Fellesskabets bidrag kan dakke de stotteberettigede
meromkostninger ved disse foranstaltninger.

Underafdeling 2
Andre bestemmelser
Artikel 32
Ansegninger

Ansegninger om fellesskabsstatte til projekter, aktioner vedre-
rende bedste praksis og tematiske netveerk, jf. artikel 31, skal
indeholde en finansieringsplan med angivelse af alle projektets
finansieringskomponenter, herunder den fellesskabsstotte, der
ansgges om, og anmodninger om stotte fra andre kilder.
Ansegere, som anseger om andre former for fallesskabsstotte
som f.eks. tjenester eller undersegelser, kan ogsd om nedvendigt
anmodes om at foreleegge oplysninger vedrerende finansierings-
planen.

Artikel 33

Politikanalyser, udvikling og koordinering med deltagende
lande

Til stotte for politikanalyser, udvikling og koordinering med
deltagende lande iveerksattes folgende:

o

) undersogelser, dataindsamling, rundsperger og publikati-
oner, sd vidt muligt pd grundlag af officielle statistikker

b) meder mellem eksperter, herunder eksperter fra offentlige
institutioner, eksperter sendt af SMV’er og andre berorte
parter, konferencer og andre foranstaltninger

¢) opmarksomhedsskabende aktioner, netverkssamarbejde
og andre relevante aktiviteter
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d) benchmarking af nationale og regionale resultater og
samarbejde om god praksis, herunder formidling og
gennemfarelse heraf.

Artikel 34
PR, kommunikation, informationsudveksling og formidling

1. Til stette for gennemforelsen af stotteprogrammet for IKT-
politik eller som forberedelse af kommende foranstaltninger
ivaerksattes folgende:

a) foranstaltninger vedrerende PR, formidling, information og
kommunikation

b) informations-, viden og erfaringsudveksling, afholdelse af
konferencer, seminarer, workshopper eller andre mader og
forvaltning af klyngeaktiviteter.

2. Foranstaltninger i tilknytning til markedsfering af produkter,
processer eller tjenester og salgsfremmende aktiviteter er ikke
stotteberettigede.

Artikel 35

Projekter af feelles interesse: offentlige udbud pa grundlag af
tekniske specifikationer, der fastlaegges i samarbejde med
medlemsstaterne

I det omfang det er nedvendigt for at opfylde malsatningerne i
stotteprogrammet for IKT-politik, og hvis medlemsstaterne har
en klar felles interesse med hensyn til udbredelse pa europaisk
plan af produkter eller tjenester eller centrale tjenesteelementer,
kan Kommissionen ivarksatte projekter af falles interesse til
udferelse af de nedvendige tekniske og organisatoriske opgaver.
Der skal tages hensyn til eksisterende initiativer, si overlapning af
indsatsen undgis.

Kommissionen fastlegger i samarbejde med medlemsstaterne
falles tekniske specifikationer og gennemforelsesplaner for
sddanne projekter. Pd grundlag af de aftalte fwlles tekniske
specifikationer og gennemforelsesplaner offentliggor Kommis-
sionen udbud med henblik pd gennemforelse af de pagaldende
projekter. Udbuddene gennemfores udelukkende af Kommis-
sionen i overensstemmelse med Fellesskabets udbudsregler.

Afdeling 3
Det drlige arbejdsprogram
Artikel 36
Det drlige arbejdsprogram

Det arlige arbejdsprogram skal i overensstemmelse med mélene i
artikel 26 indeholde en detaljeret beskrivelse af:

a)  de nedvendige foranstaltninger til dets gennemforelse
b)  prioriteringer

¢)  kvalitative og kvantitative mal

d) relevante evalueringskriterier og kvalitative og kvantitative
indikatorer til maling af, hvor effektivt der leveres resultater,
som bidrager til at nd malene i serprogrammerne og i det
samlede rammeprogram

e) tidsfrister for gennemforelsen
f)  regler for deltagelse
g)  kriterier for udvelgelse og evaluering af foranstaltningerne.

KAPITEL III
Programmet »Intelligent Energi — Europa«
Afdeling 1
Mil og indsatsomrdde
Artikel 37
Indferelse af programmet og mal

1. Programmet »Intelligent Energi — Europac til stette for
energieffektivitet, vedvarende energi og energidiversificering
indferes hermed. Programmet skal bidrage til at sikre en sikker
og baredygtig energiforsyning i Europa og samtidig forbedre den
europziske konkurrenceevne.

2. Programmet »Intelligent Energi — Europa« vedrgrer navnlig
foranstaltninger:

a) til fremme af energieffektivitet og rationel anvendelse af
energiressourcer

b) til fremme af nye og vedvarende energikilder og til statte af
energidiversificering

¢) til fremme af energieffektivitet og anvendelse af nye og
vedvarende energikilder inden for transport.

Artikel 38
Operationelle mil

Med programmet »Intelligent Energi — Europa« forfelges
folgende operationelle mal:

a)  at stille de elementer til rddighed, der er nedvendige for at
forbedre baeredygtigheden, for at udvikle byers og regioners
potentiale og for at udarbejde de lovgivningsmassige
foranstaltninger, der kreeves for at opfylde de strategiske
malsatninger i tilknytning hertil; at udvikle de midler og
instrumenter, der skal anvendes til at overvdge og evaluere
konsekvenserne af Fellesskabets og medlemsstaternes
foranstaltninger pa de omrader, som programmet vedrerer,
og til at varetage opfelgningen

b) at fremme investeringer i medlemsstaterne i nye og
effektive teknologier inden for energieffektivitet, vedva-
rende energi og energidiversificering, herunder inden for
transport, ved at skabe forbindelse mellem vellykket
demonstration af innovative teknologier og indferelsen af
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dem péd markedet i stor malestok for at fremme offentlige
og private investeringer, udvikle strategisk vigtige teknolo-
gier, nedbringe omkostningerne, oge markedserfaringerne
og bidrage til at begranse finansielle og andre risici og
gvrige hindringer for denne type investering

¢) at fjerne ikke-teknologiske hindringer for effektive og
intelligente energiproduktions- og energiforbrugsmenstre
ved at fremme opbygning af institutionel kapacitet,
herunder péd lokalt og regionalt niveau, ved at hejne
informationsniveauet, bla. gennem uddannelsessystemet,
ved at fremme udveksling af erfaringer og knowhow blandt
de vigtigste akterer og blandt erhvervslivet og borgerne
generelt og ved at tilskynde til udbredelse af bedste praksis
og de bedst tilgengelige teknologier, sarlig gennem
foranstaltninger pa faellesskabsplan.

Artikel 39

Energieffektivitet og rationel anvendelse af ressourcer
(Save)

Indsatsen til fremme af energieffektivitet og rationel anvendelse
af energikilder kan omfatte:

a)  forbedring af energieffektiviteten og rationel anvendelse af
energi, sarlig inden for bygge- og industrisektoren,
undtagen aktioner, der er omfattet af artikel 41

b) statte til udarbejdelse af lovgivningsmaessige foranstaltnin-
ger og anvendelsen heraf.

Artikel 40
Nye og vedvarende ressourcer (Altener)

Indsatsen til fremme af nye og vedvarende energiressourcer kan
omfatte:

a) fremme af nye og vedvarende energikilder til central og
decentral produktion af elektricitet, varme og keling og
dermed stotte til diversificering af energikilderne, undtagen
aktioner omfattet af artikel 41

b) integrering af nye og vedvarende energikilder i det lokale
miljg og energisystemerne

o) stotte til udarbejdelse af lovgivningsmaessige foranstaltnin-
ger og anvendelsen heraf.

Artikel 41
Energi inden for transport (Steer)

Indsatsen til fremme af energieffektivitet og anvendelse af nye og
vedvarende energikilder inden for transport kan omfatte:

a)  stotte til initiativer vedrerende alle energiaspekter inden for
transport og energikildediversificering

b) fremme af vedvarende energi og energieffektivitet inden for
transport

c) stotte til udarbejdelse af lovgivningsmaessige foranstaltnin-
ger og anvendelsen heraf.

Artikel 42
Integrerede initiativer

Indsatsen for at kombinere flere af de serlige omrdder, der er
omhandlet i artikel 39, 40 og 41, eller vedrarende bestemte af
Faellesskabets prioriteringer, kan omfatte:

a)  integrering af energieffektivitet og vedvarende energikilder i
flere sektorer af skonomien

b) kombinering af forskellige instrumenter, veerktojer og
aktorer inden for samme aktion eller projekt.

Afdeling 2
Gennemforelse
Artikel 43
PR og formidling

Der ydes stotte til folgende:

a)  strategiske undersogelser pd grundlag af felles analyser og
regelmaessig overvagning af markedsudviklingen og ener-
giudviklingen med henblik pd udarbejdelse af nye lovgiv-
ningsmassige foranstaltninger eller gennemgang af
eksisterende lovgivning, herunder vedrerende det indre
marked for energi, med henblik pd gennemforelse af den
mellem- og langsigtede strategi inden for energi til fremme
af baredygtig udvikling samt med henblik pa langsigtede,
frivillige aftaler med industrien og andre akterer og
udvikling af standarder og marknings- og certificerings-
ordninger, hvor det er relevant ogsd i samarbejde med
tredjelande og internationale organisationer

b) etablering, udvidelse eller omorganisering af strukturer og
instrumenter for beredygtig energiudvikling, herunder
lokal og regional energistyring, og udvikling af passende
finansielle produkter og markedsinstrumenter, idet der
bygges pa erfaringerne fra tidligere og nuveerende netvaerk

¢) fremme af baredygtige energisystemer og baredygtigt
energimateriel for yderligere at fremme deres udbredelse
pd markedet og tilskynde til investeringer, der skal lette
overgangen fra demonstration til markedsfering af mere
effektive teknologier, opmarksomhedsskabende kampag-
ner og etablering af den institutionelle kompetence

d) udvikling af informations-, og undervisningsstrukturer,
anvendelse af resultater, fremme og udbredelse af knowhow
og bedste praksis med deltagelse af samtlige forbrugere,
formidling af resultaterne af aktionerne og projekterne og
samarbejde med medlemsstaterne gennem operationelle
netveerk
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e) overvagning af gennemforelsen og konsekvenserne af
Faellesskabets lovgivningsmessige foranstaltninger og stot-
teforanstaltninger.

Artikel 44
Markedsintroduktionsprojekter
Faellesskabet yder stotte til projekter vedrerende markedsintro-
duktion af fellesskabsrelevante innovative teknikker, processer,
produkter eller praksis, som allerede er blevet demonstreret
teknisk med held. De skal udformes med henblik péd at fremme
en bredere anvendelse af sddanne teknikker, processer, produkter

eller praksis i de deltagende lande og til at lette markeds-
udbredelsen.

Afdeling 3
Det drlige arbejdsprogram
Artikel 45
Det arlige arbejdsprogram

Det arlige arbejdsprogram skal i overensstemmelse med mélene i
artikel 37 indeholde en detaljeret beskrivelse af:

a)  de nedvendige foranstaltninger til dets gennemforelse
b)  prioriteringer
¢)  kvalitative og kvantitative mal

d) relevante evalueringskriterier og kvalitative og kvantitative
indikatorer til maling af, hvor effektivt der leveres resultater,
som bidrager til at nd malene i s@rprogrammerne og i det
samlede rammeprogram

e) tidsfrister for gennemforelsen
f)  regler for deltagelse
g)  kriterier for udvealgelse og evaluering af foranstaltningerne.

AFSNIT III
ALMINDELIGE OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 46
Udvalg

1. Kommissionen bistds af folgende udvalg:

a) Udvalget for Ivarksatter- og Innovationsprogrammet,
benzvnt EIP-Forvaltningsudvalget (EIPC)

b)  Udvalget for Stetteprogrammet for IKT-politik, benaevnt
IKT-Forvaltningsudvalget (ICTC)

¢)  Udvalget for Programmet »Intelligent Energi — Europac,
benzvnt IEE-Forvaltningsudvalget (IEEC).

Kommissionen sikrer med bistand fra EIPC og i nart samarbejde
med ICTC og IEEC en fuldsteendig koordinering og et fuld-
steendigt samarbejde pd tvaers af hele rammeprogrammet,
herunder en strategisk forvaltning og en sammenhangende
generel gennemforelse.

2. I forbindelse med de i stk. 1 omhandlede udvalg anvendes
artikel 4 og 7 i afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Perioden i artikel 4, stk. 3, i afgarelse 1999/468/EF, faststtes til
tre méneder.

3. De i stk. 1 omhandlede udvalg fastsetter selv deres
forretningsorden.

Artikel 47
Brugerhindbog

1. Efter rammeprogrammets ikrafttraeden udgiver Kommissio-
nen en letlaeselig og brugervenlig hindbog med et st klare,
enkle og gennemsigtige generelle principper for stottemodtageres
deltagelse i rammeprogrammet. Handbogen skal iser gere det
lettere for SMV’er at deltage.

2. Kommissionen sikrer, at tidsrummet mellem indgivelse af
ansggninger og meddelelse af evalueringsresultater er sa kort
som muligt. Evalueringsresultatet skal udsendes inden for rimelig

tid.

Artikel 48

Strategisk Ridgivende Udvalg om Konkurrenceevne og
Innovation

Kommissionen rddgives af et strategisk rddgivende udvalg om
konkurrenceevne og innovation sammensat af reprasentanter
for industri- og erhvervsorganisationer, herunder reprasentanter
for SMV’er, og andre eksperter. Deres ekspertise skal ligge inden
for sektorer og emner af relevans for rammeprogrammet,
herunder finansiering, IKT, energi og ekoinnovation.

Artikel 49
Ophaevelse

Afgorelse 96413 EF ophaves.

Artikel 50
Overgangsbestemmelser

Foranstaltningerne til opfyldelse af det madl, der er fastsat i
artikel 27, litra b), gennemfores i henhold til afgerelse nr. 456/
2005/EF indtil den 31. december 2008.

Derefter forvaltes de aktioner, som er iverksat i henhold til
afgerelse nr. 456/2005/EF til og med navnte dato, i overens-
stemmelse med navnte afgorelse, idet det udvalg, der er nedsat
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ved navnte afgorelse, erstattes af ICTC, der er nedsat i medfer af
artikel 46, stk. 1, litra b), i nervarende afgorelse.

Med hensyn til de tjenester, der er omtalt i artikel 21, stk. 2,
litra a), kan Kommissionen indtil den 31. december 2007
fortsaette driften af netvarket af Euro-Infocentre og indgédelsen af
specifikke drlige tilskudsaftaler med medlemmerne heraf,
finansieret under dette rammeprogram og i henhold til de
driftsmaessige retningslinjer fra det foregdende flerdrige program
til fremme af initiativ og ivaerksatterand iverksat ved beslutning
2000/819/EF.

Artikel 51
Ikrafttraeden

Denne afgorelse treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentlig-
gorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Strasbourg, den 24. oktober 2006.

Pd Rddets vegne
P. LEHTOMAKI
Formand

Pd Europa-Parlamentets vegne
J. BORRELL FONTELLES
Formand
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BILAG I

Vejledende fordeling af budgetbevillingerne

Den vejledende fordeling af budgetbevillingerne pa sarprogrammerne er som folger:

a) 60 % af det samlede budget til gennemforelse af iveerksatter- og innovationsprogrammet, hvoraf ca. 1/5 anvendes til
fremme af okoinnovation

b) 20 % af det samlede budget til gennemforelse af stotteprogrammet for IKT-politik

¢) 20 % af det samlede budget til gennemforelse af programmet »Intelligent Energi — Europac.
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1.

BILAG II

Gennemforelsesbestemmelser for Fellesskabets finansielle instrumenter for SMV’er, jf. artikel 17

FALLES BESTEMMELSER FOR ALLE FALLESSKABETS FINANSIELLE INSTRUMENTER FOR SMV’ER

A.

Budget

Budgetbevillingerne dakker samtlige omkostninger ved hvert instrument, herunder betalingsforpligtelser over
for finansielle formidlere som f.eks. tab i forbindelse med garantistillelse, administrationsgebyrer til EIF og de
internationale finansielle institutioner, der forvalter EU-ressourcerne, og andre stotteberettigede omkostninger
og udgifter.

Der kan overfores ressourcer mellem instrumenterne, siledes at det er muligt at tage hejde for nye
udviklingstendenser og @ndrede markedsforhold i rammeprogrammets lobetid.

Forvaltningskonti

EIF og de relevante internationale finansielle institutioner opretter separate forvaltningskonti til budgetmidlerne
for hvert instrument. Disse konti kan forrentes. Renter tilskrevet indtil og med den 31. december 2013 kan
tilfores budgetmidlerne og anvendes til det pigaldende instruments formal.

Kontofererens betalinger til dackning af betalingsforpligtelser over for finansielle formidlere debiteres den
pageldende forvaltningskonto. Belgb, der af kontofereren skal tilbagebetales til Den Europwiske Unions
almindelige budget, kontofgrerens administrationsgebyrer og andre stotteberettigede omkostninger og udgifter
debiteres forvaltningskontoen i overensstemmelse med de betingelser, der er fastsat i aftalerne mellem
Kommissionen og kontofereren. Forvaltningskontoen krediteres indtaegter fra Kommissionen, renter og,
afhengigt af instrumentet, provenu ved gennemferte investeringer (GIF) eller garantigebyrer og andre indtaegter
(SMEG-faciliteten).

Efter den 31. december 2013 overferes indestiende pd forvaltningskontoen til Den Europeziske Unions
almindelige budget, nar bortses fra midler, som der er indgdet forpligtelse om, men som endnu ikke er debiteret,
og midler, der med rimelighed kan kraeves anvendt til dackning af stetteberettigede omkostninger og udgifter.

Gebyrer

Der opkraeves et passende gebyr for brug af instrumenterne. Gebyrerne fastsattes af Kommissionen i
overensstemmelse med praksis pd markedet, idet der tages hensyn til:

—  den samlede varighed af det pagaldende instrument og kravene til overvidgning ud over budgetforplig-
telsesperioden

—  de deltagelsesberettigede lande

—  instrumentets nyhedsgrad og kompleksitet

—  antallet af aktiviteter i tilknytning til instrumentet, f.eks. markedsundersegelser, valg af og forhandlinger
med formidlere, indgaelse af aftaler, regnskabsaflaggelse, overvagning og rapportering.

Synlighed og opmaerksomhedsskabelse

Alle formidlere sorger for, at det pd passende vis fremgar og er gennemskueligt, at der er ydet stotte fra
Feellesskabet, bl.a. ved at give tilstraekkelig oplysning om de finansieringsmuligheder, rammeprogrammet giver.

Det skal sikres, at de endelige stottemodtagere er tilstraekkeligt informeret om de eksisterende finansierings-

muligheder.
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2.

GENNEMFORELSE AF GIF

A.

Indledning

Kommissionen og EIF traffer nermere aftale om forvaltning og overvdgning. Kommissionen anvender sarlige
retningslinjer for forvaltningen af midlerne.

Formidlere

GIF1 og GIF2 har som malgruppe kommercielt orienterede formidlere, der forvaltes af uathaengige team, som
har den fornedne blanding af kompetence og erfaring. Formidlerne udvalges i overensstemmelse med bedste
forretnings- og markedspraksis og pé en gennemsigtig og ikke-diskriminerende made, og uden at der opstar
interessekonflikter. Der arbejdes gennem et bredt spektrum af specialiserede fonde eller lignende strukturer.

Stottekriterier

GIF supplerer EIB-gruppens, herunder EIFs, egne ressourcebaserede aktiviteter gennem en investeringspolitik,
der indebaerer en hejere risikoprofil, bide hvad angér de formidlende fonde og deres investeringspolitik.

GIF1

GIF1 investerer i formidlende venturekapitalfonde og andre investeringsinstrumenter, der investerer i indtil 10 dr
gamle SMVer, typisk fra for-A-fasen (seed«) og A-fasen (opstartfasen), og som om nedvendigt foretager
opfelgende investeringer. Den samlede investering i en formidlende venturekapitalfond kan normalt hejst
udgere 25 % af den pagaldende fonds samlede kapital eller indtil 50 % for nye fonde, der forventes at have en
serlig katalysatorrolle ved udvikling af venturekapitalmarkederne for en swrlig teknologi eller i en bestemt
region og investeringsvaerktojer fra business angels. Den samlede investering i en formidlende venturekapi-
talfond, hvis investeringsfokus er pa SMV’er, der arbejder inden for gkoinnovation, kan hejst udgere 50 %.
Mindst 50 % af den kapital, der investeres i en fond, skal stilles til ridighed af investorer, der arbejder pa normale
markedsvilkar (»det markedsekonomiske investorprincip«), uanset hvilken retlig form og hvilken ejerstruktur de
investorer, der stiller denne del af kapitalen til rddighed, har. Der kan ikke indgds forpligtelser pa over
30 mio. EUR i en enkelt fond. GIF1 kan investere sammen med EIF's egne midler eller midler under EIB-
mandatet eller andre midler, der forvaltes af EIF.

GIF2

GIF2 investerer i formidlende venturekapitalfonde, der investerer i SMVer, typisk i B- og C-fasen
(ekspansionsfasen). Den samlede investering i en formidlende venturekapitalfond kan normalt hejst udgere
15 % af den pagaldende fonds samlede kapital eller indtil 25 % for:

— nye fonde, der forventes at have en sarlig katalysatorrolle ved udvikling af venturekapitalmarkeder for en
seerlig teknologi eller i en bestemt region

—  fonde, hvis investeringsfokus hovedsagelig er pd SMV’er, der arbejder inden for gkoinnovation

—  fonde etableret af »first time management teamsc.

Hvis der investeres GIF2-ressourcer sammen med EIF's egne ressourcer eller ressourcer under EIB-mandatet eller
andre ressourcer, der forvaltes af EIF, kan GIF2’s bidrag hejst udgere 15 %. Mindst 50 % af den kapital, der
investeres i en fond, skal stilles til radighed af investorer, der arbejder pd normale markedsvilkdr (»det
markedsegkonomiske investorprincip«), uanset hvilken retlig form og hvilken ejerstruktur de investorer, der
stiller denne del af kapitalen til rddighed, har. Der kan ikke indgas forpligtelser pa over 30 mio. EUR i en enkelt
fond.

Ligestillede investeringer

GlF-investeringer i en formidlende fond er ligestillet med private investorers investeringer.
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Hovedinvestor

I forbindelse med nye fonde, der forventes at have en sarlig katalysatorrolle ved udvikling af
venturekapitalmarkeder for en sarlig teknologi eller i en bestemt region, kan EIF fungere som hovedinvestor.

Gennemsigtige vilkir

EIF sikrer, at finansieringsvilkdrene og -betingelserne under GIF1 og GIF2 bliver gennemsigtige og forstaelige.

GIF-facilitetens lobetid

GIF er en langsigtet facilitet, som normalt foretager investeringer pa 5 til 12 drs sigt i formidlende fonde. GIF's
investeringshorisont er under ingen omstendigheder lengere end 19 dr fra undertegnelsen af over-
dragelsesaftalen mellem Kommissionen og EIF. Der skal i aftalerne mellem EIF og formidlerne fastleegges
passende exit-strategier.

Realisering af investeringerne
Da de fleste af de investeringer, der foretages under GIF, sker i unoterede illikvide enheder, realiseres disse

investeringer pd grundlag af fordeling af det provenu, som formidleren modtager ved salget af deres
investeringer i SMVer.

Geninvestering af provenu ved realiserede investeringer

Provenu, herunder udbytte og tilbagebetalinger, som EIF modtager inden den 31. december 2013, tilbagefores til
GlF-ressourcerne og anvendes til formdl under GIF-faciliteten.

3. GENNEMFORELSE AF SMEG-FACILITETEN

A.

Indledning

Kommissionen og EIF traeffer narmere aftale om forvaltning og overvigning, der skal veere i overensstemmelse
med almindelig forretningspraksis. Kommissionen anvender sarlige retningslinjer for forvaltningen af midlerne.

Formidlere

Der udvelges formidlere blandt de garantiordninger, der allerede eksisterer, eller som kan etableres, i de
stotteberettigede lande, herunder organisationer, der stiller gensidige garantier, og andre egnede finansielle
institutioner. Udvelgelsesprocedurerne skal vaere gennemsigtige og ikke-diskriminerende, og interessekonflikter
skal undgis.

Formidlerne udvalges i overensstemmelse med bedste markedspraksis hvad angér:

—  virkningen for omfanget af den finansiering (gzldsfinansiering, egenkapital eller ansvarlig linekapital), der
stilles til radighed for SMVer, og/eller

—  virkningen for SMV’ers adgang til finansiering og/eller

—  virkningen pa den pagaldende formidlers risikobetonede SMV-finansiering.

Stottekriterier

De finansielle kriterier for stotte under SMEG-faciliteten fastsattes for hver formidler pa grundlag af
formidlernes aktiviteter, idet formalet er at nd ud til si mange SMV’er som muligt. Disse bestemmelser skal
afspejle markedsbetingelserne og markedspraksis i det relevante omrade.

Der kan ydes stotte til finansiering af erhvervelse af materielle og immaterielle aktiver, herunder
innovationsaktiviteter, teknologisk udvikling og erhvervelse af licenser.
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Blandt kriterierne i forbindelse med den fjerde SMEG-komponent, d) securitisation af SMV’ers galdsfinan-
sieringsportefoljer, indgér individuelle transaktioner, transaktioner med flere partnere samt transaktioner, hvori
der er deltagelse fra flere lande. Stottekriterierne baseres pd bedste markedspraksis, sarlig hvad angar
kreditvardigheden og risikospredningen for den securitiserede portefolje.

Garantibetingelser

De garantier, der stilles af EIF pdi Kommissionens vegne under SMEG-facilitetens a) gzldsfinansieringskom-
ponent, b) mikrokreditkomponent og c) egenkapital- eller lanekapitalkomponent, omfatter en del af den risiko,
som den finansielle formidler patager sig i en finansieringsportefelje af enkelttransaktioner. SMEG-facilitetens
fjerde komponent, d) securitisation, indebaerer risikodeling i forbindelse med visse securitiserede trancher, som
har forrang frem for den mest risikovillige del af investeringen, eller som placerer risikoen ved en betydelig del af
den mest risikovillige del af investeringen hos den oprindelige investor, mens risikoen ved den resterende del
deles.

De garantier, som EIF stiller i forbindelse med SMEG-facilitetens, a) gealdsfinansieringskomponent,
b) mikrokreditkomponent og ¢) egenkapital- eller ldnekapitalkomponent, er sedvanligvis ligestillet med
formidlerens garantier eller i pdkommende tilfeelde finansiering.

EIF kan palegge en finansiel formidler et gebyr beregnet pa grundlag af belob, der er indgdet forpligtelse om,
men som ikke er anvendyt, efter en aftalt tabel (forpligtelsesgebyrer«) og garantigebyrer. EIF kan ogsd opkrave
gebyrer for individuelle securitationstransaktioner.

Loft over EIF’s samlede tab

Der laegges loft over SMEG-facilitetens omkostninger for Den Europiske Unions almindelige budget, sdledes at
omkostningerne under ingen omstaendigheder overstiger de budgetbevillinger, som EIF har faet stillet til
radighed under SMEG-faciliteten. Der kan ikke vare eventual forpligtelser pa budgettet.

EIF's forpligtelse til at betale sin del af formidlerens tab bestdr, indtil det samlede beleb til daekning af tab i
forbindelse med en bestemt finansieringsportefolje, i givet fald minus de tab, der er blevet dakket, nar et pd
forhand aftalt belgb, hvorefter EIF's garanti automatisk bortfalder.

Indseettelse pa forvaltningskontoen af genindvundne belob og andet provenu
Belob til daekning af tab, der modtages fra en formidler, krediteres forvaltningskontoen og indgar i beregningen
af loftet over EIF's samlede tab over for den pagaldende formidler. Andet provenu, f.eks. forpligtelsesgebyrer og

garantigebyrer, krediteres forvaltningskontoen og tilfores SMEG-facilitetens midler, hvis de indgér inden den
31. december 2013.

SMEG-facilitetens varighed

Individuelle SMV-garantier kan have en lobetid pa op til 10 ar.

4. GENNEMFORELSE AF CBS

A.

Indledning
Gennemforelsesbestemmelserne for »seedkapitalaktionen« og partnerskabsaktionen, herunder forvaltning og

overvagning, fastlegges i en aftale mellem Kommissionen og EIF eller de relevante internationale
finansieringsinstitutioner.

Formidlerne udvzlges i overensstemmelse med bedste markedspraksis.

Udvelgelsesprocedurerne for levering af teknisk bistand skal veere gennemsigtige og ikke-diskriminerende, og
interessekonflikter skal undgas.

»Seedkapitalaktionenc

»Seedkapitalaktionen« gennemfores pa forvaltningsbasis. Budgetbevillingerne omfatter aktionens samlede
omkostninger, herunder forvaltningsomkostninger og andre stotteberettigede omkostninger eller udgifter. Der
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gives stotte til investeringsfonde, som har »seedkapital« i deres overordnede investeringsprogram, gennem
dakning af dele af administrationsomkostningerne i forbindelse hermed.

C.  Partnerskabsaktionen

Partnerskabsaktionen forvaltes gennem EIF eller relevante internationale finansielle institutioner. Den omfatter
teknisk bistand, forvaltningsgebyrer og andre statteberettigede omkostninger til statte for kapacitetsopbygning.

EVALUERING

Den cksterne evaluering gennemfores af uathaengige eksperter under hensyntagen til virkningen af vakst- og
beskeftigelsesinitiativet, der er indfert ved Rédets afgerelse 98/347/EF af 19. maj 1998 om finansielle
stotteforanstaltninger for innovative og jobskabende smé og mellemstore virksomheder (SMV) — Vakst- og
beskaftigelsesinitiativet ('), og det flerdrige program til fremme af initiativ og ivarksztterand, navnlig for SMV. Ved de
eksterne evalueringer bedemmes konsekvenserne af Fellesskabets finansielle instrumenter for SMV'er, og der gives en
kvalitativ og kvantitativ analyse af de opndede resultater, navnlig en bedemmelse af hvert instruments
katalysatoreffekt og costbenefit. Evalueringsrapporterne skal indeholde statistiske data for EU som helhed og for de
enkelte medlemsstater og de ovrige deltagende lande, herunder:

—  for GIFs vedkommende: antal SMV’er, man er ndet ud til, og antal job, der er blevet skabt
— investorernes afkast

—  for SMEG-facilitetens vedkommende: antallet og veerdien af 1an, som de finansielle formidlere har ydet SMV'er,
og antal SMV'er, man er ndet ud til, samt antallet og vaerdien af misligholdte 1an

—  for »seedkapitalaktionens« vedkommende: antal organisationer, der har fiet stotte, og »seedkapitalinvesterin-
gernes« omfang

—  for partnerskabsaktionens vedkommende antal formidlere, der har fiet stotte, og antal SMV’er, man er néet ud
til

—  eventuelle sarlige resultater vedrerende gkoinnovation.

De resultater og erfaringer, der kommer til udtryk i de eksterne evaluatorers rapporter, skal offentliggares pd passende
vis, ligesom der skal ske en formidling af bedste praksis blandt aktererne.

EFT L 155 af 29.5.1998, s. 43.
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BILAG III

Naermere beskrivelse af de tjenester til stotte for virksomheder og innovation, der er omhandlet i artikel 21

Tjenester i tilknytning til information, feedback, virksomhedssamarbejde og internationalisering

formidling af information om, hvordan det indre marked for varer og tjenester fungerer, og hvilke muligheder
det indebzrer, bla. i form af referencer til udbudsmuligheder

proaktiv fremme af fallesskabsinitiativer, -politikker og -programmer der er relevante for SMV'er, samt
information til SMV'er om ansegningsprocedurerne for sidanne programmer

praktiske varktojer til méling af konsekvenserne af eksisterende lovgivning for SMV'er
bidrag til gennemforelse af Kommissionens konsekvensanalyser
anvendelse af andre passende midler til at inddrage SMV’er i den europaeiske politiske proces

bistand til SMV’er med henblik pa at udvikle granseoverskridende aktiviteter og internationalt netvarkssam-
arbejde

stotte til SMV’er med henblik pd at finde relevante partnere fra den private eller offentlige sektor ved hjalp af
passende vaerktojer.

Tjenester i tilknytning til innovation og overforsel af teknologi og viden

informationsformidling og opmarksomhedsskabende aktiviteter vedrerende innovationsrelaterede politikker,
lovgivningsinitiativer og stetteprogrammer

formidling og udnyttelse af forskningsresultater

formidlingstjenester for teknologi- og videnoverforsel og for opbygning af partnerskaber mellem alle former for
innovationsakterer

fremme af virksomheders, sarlig SMV’ers, mulighed for at innovere

fremme af kontakter til andre innovationstjenester, herunder tjenester i tilknytning til intellektuel ejendomsret.

Tjenester, der tilskynder til SMVers deltagelse i det syvende FTU-rammeprogram

informationsaktiviteter over for SMV'er vedrerende det syvende FTU-rammeprogram

bistand til SMV’er med henblik pd at indkredse deres behov inden for forskning og teknologisk udvikling og at
finde relevante partnere

bistand til SMV'er med henblik pa udarbejdelse og koordinering af projektforslag om deltagelse i det syvende
FTU-rammeprogram.
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